Quick guide

THANKYOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT.

In order to receive a more complete assistance,
==y

please register your product on
CONTROL PANEL

YA

Before using the appliance carefully read the Safety Instruction.
Before using the machine, it is imperative that the transport bolts are removed.
For more detailed instructions on how to remove them, see the Installation Guide.

www.whirlpool.eu/register
“ON/OFF" button (O

Key lock activated —o

Programme selector
“Start/Pause” button >l
“Spin” button

“Start delay”/

“Key lock”button =—0
“FreshCare+"
“Temperature” button
DISPLAY INDICATORS
Door locked (&

N O UhWN=

Washing phase'®y . @
Indicates washing phase of the cycle
Failure: Call Service @

Refer to Troubleshooting section
Failure: Water filter clogged
Water cannot be drained; water filter
might be blocked

Failure: No water %=,

No or not sufficient inlet water.

FreshCare+ activated )

In the event of any failure, refer to the

Start delay activated 0 “TROUBLESHOOTING” section
PROGRAMME CHART
Max load 9 Kg . Recommended D o v
Power consumption in off-mode 0.5 W/ in left-on mode 8.0 W Detergents and additives detergent == >\.§ 5| =Y
Main So|loec| B |B2
Temperatures | Max. spin | Max . Prewash | o | Softener 2U|gEZ| = |S¢@
Pro d | load | Duration Powder| Liquid | £ 8|5 2%| 5 |38
gramme spee oa hom) owder | Liquid | £ &|wd 2 S |8c
Setting | R (rpm) | (kg) : | " % €l 5§ 5 €
g | Range &z © = g
QZ \ Mixed 40°C | % -40°C 1000 9.0 ** - [ ] O - v -
<r White 60°C |#%-90°C| 1400 | 90 | 235 | @90) | @ e} v | v |55]1790] 89 |55
&2 Cotton 40°C |#-60°C| 1400 | 90 | 330 - ° o v v |53 ]1200] 97 |45
1351 9.0 3:45 - [ ] O v v 53 10,735 59 |35
§oEco Eco 40-60 40°C | 40°C 1351 | 45 | 250 - ® [e) v « | 53 |0425] 49 | 28
1351 25 2:30 - [ ] O v v 53 {0,210 | 35 | 24
@ Sport 40°C | #-40°C| 600 4.0 ** - (] (@) - v - - - | -
Duvet 30°C | #%-30°C | 1000 | 35 - - ° o - v |- - | - |-
[ Jeans 40°C | %:-40°C 1200 (***)| 4.0 ** - ° (o) - v | -] - - | -
> |  Spin &Drain - - 1400 | 90 #* - - - - - -1 -71-1-
SiH) Rinse & Spin - - 1400 | 9.0 *x - - o) - - - - - |-
ay Rapid 30’ 30°C | #%-30°C [1200 (*%)| 45 | o030 - ° o) - v | 71]0178] 37 |27
I oc 20°C 20°C | %-20°C 1400 9.0 1:50 - [ ] O - v 55 10,138 | 78 | 22
Wool 40°C | % -40°C 800 2.0 ** - [} O - v - - - -
= Delicates 30°C | #-30°C | 600 (***) | 1.0 *x - ° 0 - v |- -] -1-
Synthetics 40°C | #%-60°C 1200 4.5 2:15 - [ ) O v v 3510580 | 60 | 43
|® Dosing required O Dosing optional

This data may differ in your home due to changing conditions in inlet water temperature,
water pressure etc. Approximate programme duration values refer to the default setting of
the programmes, without options. The values given for programmes other than the Eco 40-60
programme are indicative only.

£36%9Ec0 40-60-Test wash cycle in compliance with EU Ecodesign regulation 2019/2014. The most efficient
programme in terms of energy and water consumption for washing normally soiled cotton laundry.

Note: spin speed values shown on the display can slightly differs from the values stated in the table.

For all Test Institutes ™
Long wash cycle for cottons: set wash cycle Cotton Qo with a temperature of 40°C.
Synthetic program along: set wash cycle Synthetics 5 with a temperature of 40°C.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Worktop 1

2. Detergent dispenser 2. 3.

3. Control panel

4. Door handle | 4

5. Door

6. Water filter - behind plinth -5

7. Plinth (removable)

8. Adjustable feet (4) )6

yATH (X8

. SO

*  After programme end and spinning with maximum selectable spin speed, in default
programme setting.

** The duration of the programme is shown on the display.

***The display will show the suggested spin speed as default value.

6th Sense - the sensor technology adapts water, energy and programme duration to your wash load.

DETERGENT DISPENSER

Main wash compartment "

Detergent for the main wash, stain remover
or water softener. For a liquid detergent it

is recommended to use removable plastic
partition A (supplied) for a proper dosage.
If powder detergent is used, place the
partition into slot B.

Prewash compartment '

Detergent for the prewash.

Softener compartment %

Fabric softener. Liquid starch.

Pour in softener or starch solution only up to the “max” mark.
Release button

Press to remove tray for cleaning.




PROGRAMMES

For choosing the appropriate programme for your kind of
laundry, always respect the instructions on the care labels
of the laundry. The value given in the tub symbol is the

maximum temperature possible for washing the garment.

Mixed /3
For washing lightly to normally soiled resilient garments in cotton, linen,
synthetic fibres and mixed fibres.

White ¢

For washing normally to heavily soiled towels, underwear, table and bed
linen, etcin resilient cotton and linen. Only when the temperature is
selected at 90°C the cycle is provided with a prewash phase before main
washing phase. In this case it is recommended to add detergent both, in
the prewash and main wash section.

Cotton &5

Normally to heavily soiled and robust cottons .

Eco 40-60 $35%

For washing normally soiled cotton garments declared to be washable
at 40 °C or 60 °C, together in the same cycle. This is the standard cotton
programme and the most efficient in terms of water and energy
consumption.

Sport @

For washing lightly soiled sports clothing (tracksuits, shorts, etc.). For best
results, we recommend not exceeding the maximum load indicated in
the,"PROGRAMME CHART", We recommend using liquid detergent, and
adding the amount suitable for half-load.

Duvet &

Designed for washing eiderdown padded items such as double or single
duvets, cushions and anoraks. It is recommended to load such padded
items in the drum with the edges folded inwards and not to exceed 34 of
the drum’s volume. For optimal washing, we recommend using a liquid
detergent.

Jeans [

Turn garments inside-out before washing and use a liquid detergent.
Spin & Drain L#@

Spins the load then empties the water. For resilient garments. If you
exclude the spin cycle, the machine will drain only

Rinse & Spin iD)

Rinses and then spins. For resilient garments.

Rapid 30’2,

For washing lightly soiled garments quickly. This cycle lasts only 30
minut{g\s\, saving time and energy.

20°C Q200

For washing lightly soiled cotton garments, at a temperature of 20 °C.

Wool @

All wool garments can be washed using programme,“Wool” even
those carryng the “hand-wash only “ label. For best results, use special
detergents and do not exceed max kg declaration of laundry.
Delicates &

For washing particularly delicate garments. Preferably turn garments
inside out before washing.

Synthetics A
For washing soiled garments made from synthetic fibres (such as
polyester, polyacrylic, viscose, etc.) or cotton/synthetic blends.

FIRST TIME USE
S

To remove any manufacturing debris select the “Cotton”§ /5 programme
at a temperature of 60°C. Pour a small quantity of detergent powder into
the main wash JJ compartment of the detergent dispenser (maximum
1/3 of the quantity the detergent manufacturer recommends for lightly
soiled laundry). Start the programme without adding any laundry.

DAILY USE

noise is part of the door locking mechanism. Water will enter the drum
and start the washing phase once the door is locked.

PAUSE A RUNNING PROGRAMME

To pause the wash cycle, press the “Start/Pause” [ >ll; the indicator light
will go off and the remaining time on display flash. To start the wash cycle
from the point at which it was interrupted press the button again.

OPEN THE DOOR, IF REQUIRED

After starting a programme, the “Door locked” (j indicator lights up to
show that the door can not be opened. As long as a wash programme is
running, the door remains locked. To open the door while a programme
is in progress, press the “Start/Pause” [l to pause the programme.
Provided the water level and/or temperature is/are not too high, the
“Door locked” (7} indicator light goes off and you can open the door.

For example to add or remove laundry. Press the “Start/Pause’>ll button
again to continue the programme.

PROGRAMME END

The “Door locked” (T} indicator light goes off and the display shows
“End". To switch off the washing machine after programme ends press the
“ON/OFF”(D button, the lights goes off. If you do not press “ON/OFF” (1)
button, the washing machine will switch off automatically after about a
10 minutes. Close the water tap, open the door and unload the washing
machine. Leave the door ajar to allow the drum to dry.

OPTIONS

!if the selected option is incompatible with the programme set,
the incompatibility will be signalled by a buzzer (3 beeps) and the
corresponding indicator light will flash.

!'lf the selected option is incompatible with another previously set
option, only the most recent selection will remain active.

Start delay@

To set the selected programme to start at a later time, press the button
to set the desired delay time. Symbol ()} lights on the display when this
fuction is enabled. To cancel the delayed start, press the button again
untile the value,”0” is shown on the display.

This option enhances washing performance by generating steam

to inhibit the proliferation of the main bad odour sources inside the
machine. After steam phase, the washing machine will perform gentle
tumbling through slow rotations of the drum. option starts after
the cycle ends for a maximum duration of 6h and you can interrupt it at
any time by pressing any button on control panel or turning the knob.
Wait around 5 minutes before door can be opened.

Temperature

Every programme has a predefined temperature. If you want to change
the temperature, press the « | » button. The value appears on the display.
Spin

Every programme has a predefined spin speed. If you want to change the
spin speed, press the «@Ww button. The value appears on the display.
Demo mode

To deactivate this function, switch the washing machine OFF. Than press
and hold “Start/Pause” (>l button, within 5 seconds press also
“ON/OFF”(") button and hold both buttons for 2 seconds.

KEY LOCK —O

To lock the control panel, press and hold the “Key lock”=—O button for
approximately 3 seconds. When the display visualises a key symbol
=—0, the control panel is locked (with the exception of the “ON/OFF" ("
button). This prevents unintentional changes to programmes, especially
with children near the machine. To unlock the control panel, press and
hold the “Key lock” =0 button for approximately 3 seconds again.

BLEACHING

Prepare your laundry according to the recommendations in the “HINTS
AND TIPS” section. Load the laundry, close the door, open the water tap
and press the “ON/OFF”(") button to switch the wasching machine on,
the “Start/Pause” >l button flashes. Turn the programme selector to the
desired programme and select any option if needed. The temperature
and spin speed can be changed by pressing the «[}» button or the «@

» button. Pull out the detergent dispenser and add the detergent (and
additives/softener) now. Observe the dosing recommendations on the
detergent pack. Then close the detergent dispenser.

STARTING A PROGRAMME

Press the Start/Pause D[] button.

The machine will lock the door (7 symbol ON) and the drum will start to
rotate; the door will be unlocked (T} symbol OFF) and then locked again
& symbol ON) as preparation phase of each washing cycle. The “Clicking”

If you wish to bleach the laundry, load the washing machine and set the
“Rinse & Spin” i) programme.

Start the machine and wait for it to complete the first water filling cycle
(roughly 2 minutes). Put the machine in pause mode by pressing the
”Start/Pause"Dﬂl] button, open the detergent drawer and pour the bleach
(observe the recommended doses indicated on the package) into the
main wash compartment where the partition was previously mounted.
Restart the cycle by pressing the “Start/Pause” [ > button.

If desired, it is possible to add fabric softener into the appropriate
compartment of the detergent drawer.



Quick guide
HINTS AND TIPS

' EN

TRANSPORT AND HANDLING

Sort your laundry according to

Type of fabric/care label (cotton, mixed fibres, synthetics, wool, handwash
items). Colour (separate coloured and white items, wash new coloured
items separately). Delicates (wash small items - like nylon stockings — and
items with hooks - like bras - in a cloth bag or pillow case with zip).
Empty all pockets

Objects like coins or lighters can damage your laundry as well as the
drum.

Follow the dosage recommendation / additives

It optimizes the cleaning result, it avoids irritating residues of surplus
detergent in your laundry and it saves money by avoiding waste of
surplus detergent

Use low temperature and longer duration

The most efficient programmes in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower temperatures and longer duration.
Observe the load sizes

Load your washing machine up to the capacity indicated in the
“PROGRAMME CHART" table to save water and energy.

Noise and remaining moisture content

They are influenced by the spinning speed: the higher the spinning
speed in the spinning phase, the higher the noise and the lower the
remaining moisture content.

CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing
machine. Do not use flammable fluids to clean the washing machine.
Clean and maintain your washing machine periodically (at least 4 times
per year).

Cleaning the outside of the washing machine

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing machine.
Do not use glass or general purpose cleaners, scouring powder or similar
to clean the control panel - these substances might damage the printing.

Checking the water supply hose

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If damaged,
replace it by a new hose available through our After-Sales Service or
your specialist dealer. Depending on the hose type: If the inlet hose has
a transparent coating, periodically check if the colour intensifies locally. If
yes, the hose may have a leak and should be replaced

Cleaning the water filter / draining residual water

Ifyou used a hot wash programme, wait until the water has cooled down
before draining any water. Clean the water filter regularly, to avoid that
the water cannot drain after the wash due to obstruction of the filter. If
the water cannot drain, the display indicates that the water filter may be
clogged.

Remove the plinth by using the screwdriver: push downwards one side
of the plinth with your hand, then push the screwdriver into the gap
between plinth and front panel and pry open the plinth. Place a broad,
flat container beneath the water filter, to collect the drain water. Slowly
turn the filter counterclockwise until water flows out. Let the water flow
out, without removing the filter. When the container is full, close the
water filter by turning it in clockwise. Empty the container. Repeat this
procedure until all the water has drained. Lay a cotton cloth beneath the
water filter, which can absorb a small amount of rest water. Then remove
the water filter by turning it out anti clockwise. Clean the water filter:
remove residues in the filter and clean it under running water. Insert

the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the water filter again by
turning it in clockwise direction. Make sure to turn it in as far as it goes;
the filter handle must be in vertical position. To test water tightness of
the water filter, you can pour about 1 liter of water into the detergent
dispenser. Then reinstall the plinth.

ACCESSORIES

Contact our After-Sales Service to check if the following accessories are
available for your washing machine model.

Stacking kit shelf

By which your dryer can be fixed on top of your washing machine to save
space and to facilitate loading and unloading your dryer in the higher
position.

Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

Pull out the mains plug, and close the water tap. Make sure that door
and detergent dispenser are properly closed. Disconnect the inlet hose
from the water tap, and remove the drain hose from your draining point.
Remove all rest water from the hoses, and fix them so that they cannot
get damaged during transport. Refit the transport bolts. Follow the
instructions for removing the transport bolts in the INSTALATION GUIDE
in reverse order.



TROUBLESHOOTING

The washing machine may sometimes not work properly for certain reasons. Before calling the After-sales service, it is recommended to check to see if
the problem can be easily resolved using the following list.

Anomalies:

Possible causes / Solution:

The washing machine does not turn on.

« The plugis not inserted into the electrical outlet, or not enough to make contact.
« There has been a power failure.

The wash cycle does not start.

«  Thedooris not fully closed.

«  The “ON/OFF” (Dbutton has not been pressed.

«  The “Start/Pause” (>l button has not been pressed.
« The water tap is not open.

«  A“Start delay” @ has been set.

The washing machine does not fill with
water (the message “h20” is shown on
the display). “Beep” sound every 5
seconds.

« The water intake hose is not connected to the tap.
« Thehoseis bent.

«  The water tap is not open.

«  The mains water supply has been shut off.

« Thereis not enough pressure.

«  The “Start/Pause” (>l button has not been pressed.

The washing machine loads and drains
water continuously.

« Thedrain hose has not been installed at 65 to 100 cm from the ground.

- The end of the drain hose isimmersed in water.

« The drain connector on the wall does not have an air vent.

« Ifthe problem persists after having performed these checks, close the water tap, shut off the
washing machine, and call the After-sales service. If the dwelling is located on one of the
uppermost floors of a building, a siphon effect can sometimes occur, thus causing the washing
machine to load and drain water continuously. Special anti-siphon valves are available on the
market to prevent these types of problems.

The washing machine does not drain or
does not spin.

«  The programme does not include the draining function: with certain programmes it must be
activated manually.

« Thedrain hose is bent.

« Thedrain line is obstructed.

The washing machine vibrates
excessively during the spin cycle.

« Atthe time of installation, the drum was not properly unblocked.
«  The washing machine is not level.
«  The washing machine is squeezed between furniture and the wall.

The washing machine leaks water.

«  The water intake hose has not been tightened properly.
«  The detergent dispenser is clogged.
« The drain hose has not been properly fastened.

The machine is locked and the display
flashes, indicating an error code (e.g.
F-01, F-..).

+  Shut off the machine, disconnect the plug from the outlet, and wait about 1 minute before
turning it back on.
« If the problem persists, call the After-sales service.

Too much foam is formed.

« The detergent is not compatible with the washing machine (it must bear the wording “for
washing machines”, “for hand washing and washing machines”, or something similar).
« The dosage was excessive.

Door is locked, with or without
failure indication, and the
programme does not run.

«  Door is locked in case of power breakdown. Programme will continue automatically as soon as
the mains is available again.

« Washing machine is in a standstill. Programme will continue automatically after the origin of
the standstill does not persist anymore.

Regulatory documentation, standard documentation, ordering spare parts and other product information can be found:
- By visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.whirlpool.com

« Using QR code

- Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-sales Service,
please state the codes provided on your product’s identification plate.

For User’s Repair & Maintenance Information visit www.whirlpool.eu

The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label. The label also includes the model identifier that

can be used to consult the portal of the registry at https://eprel.ec.europa.eu

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produced under license

Whj;lﬁool




CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing machine.
Do not use flammable fluids to clean the washing machine.

CLEANING THE OUTSIDE OF THE WASHING MACHINE

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing Do not use glass or general purpose cleaners, scouring
machine. powder or similar to clean the control panel — these
substances might damage the printing.

CHECKING THE WATER SUPPLY HOSE

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If ) g,
damaged, replace it by a new hose available through our )’)’))’)’)’)’)»)’)’)’)»)’)’)DD)’)»)»»)’)»W')D)?E
After-Sales Service or your specialist dealer.
Depending on the hose type:

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
%@ window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one.
For unscrewing this hose, press the release button (if
If the inlet hose has a transparent coating, periodically check available) while unscrewing the hose.
if the colour intensifies locally. If yes, the hose may have a leak
and should be replaced.

CLEANING THE MESH FILTERS IN THE WATER SUPPLY HOSE

1. Close water tap and unscrew the inlet hose. 3. Now unscrew the inlet hose on the back of the washing
machine by hand. Pull out the mesh filter from the valve
on the back of the washing machine with pliers and

! ﬁ carefully clean it.

2. C(lean the mesh filter at the hose’s end carefully with a
fine brush.

4. Insert the mesh filter again. Connect the inlet hose to
water tap and washing machine again. Do not use a tool
to connect the inlet hose. Open the water tap and check
that all connections are tight.




CLEANING THE DETERGENT DISPENSER

Remove the dispenser by raising it and pulling it out (see figure).

Wash it under running water; this operation should be repeated frequently.

CLEANING THE WATER FILTER / DRAINING RESIDUAL WATER

Switch off and unplug the washing machine before cleaning the water filter or draining residual water. If you used a hot
wash programme, wait until the water has cooled down before draining any water.

Clean the water filter regularly every three months to prevent it from clogging and prevent the water from draining properly.

If the water cannot drain, the display indicates that the water filter may be clogged.

1. Remove the kick panel: Using a screwdriver, do that which 4. Remove filter: Lay a cotton cloth beneath the water filter,
is shown in the following figure. which can absorb a small amount of rest water. Then
remove the water filter by turning it out anticlockwise.

2. Container for the drained water: 5
Place a low and wide container under the water filter in
order to collect the residual water.

. Clean the water filter: remove residues in the filter and
clean it under running water.

6. Insert the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the water
filter again by turning it in clockwise direction. Make sure to turn
itin as far as it goes; the filter handle must be in vertical position.
To test water tightness of the water filter, you can pour about 1
liter of water into the detergent dispenser. Then reinstall the

plinth.
A [\
ﬁ :

3. Drain the water:
Slowly turn the filter counter-clockwise until all the water
has come out. Allow the water to flow out without
removing the filter. Once the container is full, close the
water filter by turning it clockwise. Empty the container.
Repeat the procedure until all the water has been drained.




TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

1. Pull out the mains plug, and close the water tap. 4, Refit the transport bolts. Follow the instructions for

2. Make sure that door and detergent dispenser are properly removing the transport bolts in the “Installation Guide” in
closed. reverse order.

3. Disconnect the inlet hose from the water tap, and remove Important: Do not transport the washing machine without

the drain hose from your draining point. Remove all rest
water from the hoses, and fix them so that they cannot get
damaged during transport.

having fixed the transport bolts.

AFTER-SALES SERVICE

BEFORE CALLING THE AFTER-SALES SERVICE 2. Switch the appliance off and back on again to see if the

1. Seeif you can solve the problem by yourself with the help fault persists.
of the suggestions given in the TROUBLESHOOTING

IF AFTER THE ABOVE CHECKS THE FAULT STILL - the service number (number after the word Service on the

OCCURS, GET IN TOUCH WITH THE NEAREST rating plate).
AFTER-SALES SERVICE
To receive assistance, call the number shown on the warranty S13iavANe3 0000 000 00000
e e WRFLED
When contacting our Client After sales service, always specify: | ” ||| | || | |
« abrief description of the fault;

the type and exact model of the appliance; +your full address;

« your telephone number.

If any repairs are required, please contact an authorised after-
sales service (to guarantee that original spare parts will be used
and repairs carried out correctly).




Oversigtsvejledning

TAK FORDI DU HAR K@BT ET WHIRLPOOL PRODUKT

Registrér venligst dit produkt pa
D

www.whirlpool.eu/register, for at modtage en
BETJENINGSPANEL

A

mere komplet assistance

' DA

Lees sikkerhedsanvisningerne med omhu, for apparatet tages i brug.

Inden maskinen startes, skal transportbeslagene fiernes. Se Installationsvejledningen for mere
detaljerede instruktioner om, hvordan de fjernes.

1 TastenTIL/FRA"O 7 6 Tastblokering aktiveret —o
2 Programveelger 2 - Vaskefase &Y :n @
3 Tasten “St?rt/Pagse”Duu Angiver cyklussens vaskefase
4 Knappen Centnfugen:’lng Fejl: Kundeservice
5 Iaster: },JdSkUdt start”/ Indhent oplysninger i afsnittet Fejlfinding
Tastlai =0 ., Fejl: Tilstoppet vandfilter @)
6 Tasten“FreshCare+ i Vandet kan ikke draenes; vandfilteret kan
7 Tasten“Temperatur” : . : : : veere tilstoppet
DISPLAYINDIKATORER : : : : Fejl: Mangler vand *=,
Last laged : : : : : Ingen eller utilstraekkelig vand i indlgb.
FreshCare+ aktiveret ) : T : : : Indhent oplysninger i afsnittet “FEJLFINDING",
Udskudet start aktiveret 0 1. 2. 3. 4 5. hvis der skulle opsta fejl
PROGRAMOVERSIGT
Max fyldning 9 kg . . Anbefalet [ |2 | © |,
Stremforbrug i slukket tilstand: 0,5 W/i standbytilstand: 8,0 W Vaskemidler og additiver |, 5i\emiddel SE g § ey
Max centri- | Max Hoved- [Skylle-| « | § |S=|8S| 5 (%83
Temperaturer | geringsha-| fyld- | Varighed | FOvask | " Uagk™ | middel| £ S |$5 55 2|26
Program h A : = 9] s e 25
stighed ning | (t:m) 2 2 |g2| ¢ = |88
Programvalg| Interval (o/min) (Kg) ' " % = |8 5 o
QZ S Blandet 40°C - 40°C 1000 9.0 ** - [ ] O - v - - - -
r Hvidvask 60°C | %-90°C| 1400 920 | 235 | @90 | @ O | v | v |55 [1,790] 89 | 55
&2 Bomuld 40°C  |%-60°C| 1400 | 90 | 330 - ® | O | v | v |53 1200 097]45
1351 9.0 3:45 - [ ] O v v 53 |0,735] 59 | 35
hEeg Eco 40-60 40°C 40°C 1351 45 | 250 - ® O | v | v |53 042549 | 28
1351 2.5 2:30 - [ ] O v v 53 |0,210| 35 | 24
@ Sport 40°C  |#-40°C| 600 40 o - ° ol -|w|-]-1]-]-
Dyner 30°C | #%-30C| 1000 | 35 o - ® | O | -|v|-|-|-]-
RS Jeans 40°C | #-40°C| 1200 (%) | 4.0 * - ° O | -|v|-|-1]-]-
715\ | centrifugering + Temning - - 1400 9.0 *x - - - - - - - - | -
S5 Skylning + Centrifugering - - 1400 9.0 ** - - o - - - - - | -
ay Lynvask 30’ 30°C | #-30°C| 1200(**%) | 45 | 0:30 - ° O | - | v |71 01783727
» oc 20°C 20 °C #-20°C 1400 9.0 1:50 - ([ ] O - v 55 10,138 78 | 22
Uld 40°C - 40°C 800 2.0 ** - [ ] O - v - - - -
= Finvask 30°C | #%-30°C| 600(**) | 1.0 o - [ ) ®) -yl -1 -1-1-
/3 Syntetisk 40°C  |%-60°C| 1200 | 45 | 215 - ®@ | O | v | v [35]0580) 60|43

@ Dosering pakreevet O Dosering mulig

Vaskens varighed, der angives pa displayet eller i vejledningen, er et skan beregnet pa
baggrund af standardbetingelserne. Den faktiske tid kan variere afhangigt af en lang
raekke faktorer sésom vandets temperatur og tryk, omgivelsernes temperatur, maengden
af vaskemiddel, den konkrete maengde og type vasketgj samt fordelingen af vasketgjet
og valget af tilvalgsfunktioner. De angivne vaerdier for andre programmer end Eco
40-60-programmet er kun vejledende.

£26% Eco 40-60 - Vaskecyklus testet iht. med det europzeiske direktiv om miljgvenligt

design (ecodesign) 2019/2014. Det mest effektive program med hensyn til energi- og
vandforbrug til vask af normalt snavset bomuldstekstil.

Bemaerk: Centrifugeringshastighedsvaerdier vist pa displayet kan afvige lidt fra veerdierne,
der er angivet i tabellen.

For alle prgve institutter -~
Lang vaskecyklus til bomuld: Indstil vaskecyklussen Bomuld Q& med den temperatur pé 40°C.
Langvarende syntetisk program:indstil vaskecyklussen Syntetisk ﬁved entemperatur pa 40°C.

PRODUKTBESKRIVELSE

Bordplade

Saebeskuffe
Betjeningspanel

Handtag

Lage

Vandfilter - bag fodpanelet
Fodpanel (aftageligt)
Justerbare fodder (4) Zoom

O NO WU~ WN =

*  Efter programmets afslutning og centrifugering ved den maksimale hastighed end, i
programmets defaultindstilling.

** Programmets varighed vises pa displayet.
*** Displayet viser den foreslaede centrifugeringshastighed som standardvaerdi.

6th Sense - sensorteknologien tilpasser vand, energi og programmets varighed efter
mangden af vasketgj.

SABESKUFFE

Hovedvaskrum ||

Vaskemiddel til hovedvask, pletfjerner eller
skyllemiddel. Det anbefales at anvende den
aftagelige plastikopdeler A (medfelgende)
til flydende vaskemidler, for a dosere dem
korrekt. Ved brug af pulver anbringes
opdeleren i seedet B.

Forvaskrum '

Vaskemiddel til forvasken.

Rum til skyllemiddel §8

Skyllemiddel. Flydende blegemiddel.

Fyld kun skyllemiddel eller blegemiddel i op til maerket "max".
Udlgserknap

Tryk herpa, for at traekke skuffen ud.




PROGRAMMER

DAGLIG BRUG

Folg altid anvisningerne pd vaskemaerket pa vasketgjet
for at veelge det rette program til dit vasketaj. Den viste
veerdi i karrets symbol er den maksimale temperatur, som
genstanden ma vaskes ved.

Blandet 313
Til vask af let til normalt snavset, robust vasketgj af bomuld, herlaerred,
syntetiske fibre og blandede fibre.

Hvidvask P

Til vask af normalt til meget snavset og robust bomuld og linned, saésom
héndklaeder, undertgj, duge, sengetgj, osv. Cyklussen er kun udstyret
med en forvaskfase fer hovedvaskfasen, nar den valgte temperatur er
90°C. | dette tilfzelde ber der fyldes vaskemiddel bade i forvaskens og
hovedvaskens afsnit.

Bomuld 55

Almindeligt til meget snavset kraftig bomuld.

Eco 40-60 $35%

til vask af normalt snavset bomuldstekstil, der er maerket som egnet til
vask ved 40 °C eller 60 °C i samme vaskeprogram. Dette er
standardprogrammet for vask af bomuldstekstil og det mest effektive
med hensyn til energi- og vandforbrug.

Sport@

Til vask af let snavsede sportsklaeder (traeningsdragter, shorts, etc.). For
at opna det bedste resultat bgr den maksimale maengde vasketgj, som
er anfort i "PROGRAMOVERSIGTEN" ikke overskrides. Vi anbefaler brug af
flydende vaskemiddel og den passende maengde til den halve maengde.
Dyner

Beregnet pa vask af edderdunsfyldte artikler, sa som dobbelt- eller
enkeltdyner, puder eller anorakker. Det anbefales at leegge sadanne
artikler i tromlen med kanterne bukket indad, og at undga at overskride
3 af tromlens rumfang. Vi anbefaler at anvende et flydende vaskemiddel.

Jeans [

Vend kleederne inden vask og anvend et flydende vaskemiddel.
Centrifugering + Temning L*'b)\

Centrifugerer vasken og temmer herefter vandet ud. Til robuste artikler.
Hvis centrifugeringscyklussen fraveelges vil maskinen kun temme vandet
ud

Skylning + Centrifugering {9

Skyller og centrifugerer herefter. Til robuste artikler.

Lynvask 30"

Til hurtig vask af let snavsede artikler. Denne cyklus varer kun 30 minutter
og sparer tid og energi.

o (D
20°CQ00c
til vask af let snavset bomuldstekstil ved en temperatur pa 20 °C.
uid &
Alle uldartikler kan vaskes pa programmet “Uld’, ogsa den med
etiketten “kun handvask’”. For at opna de bedste resultater bgr der
anvendes specialmidler og den maksimale maengde vasketgj ma ikke
overskrides.
Finvask 3o
Til vask af sarte artikler. Det er en fordel at vende indersiden udad pa
artiklerne, for vask.

Syntetisk A
Til vask af snavsede artikler af syntetiske fibre (s& som polyester, polyakryl,
viskose, etc.) eller blandinger af bomuld/syntetisk.

FORSTEGANGSBRUG

Vaelg programmet “Bomuld” &2 med en temperatur pa 60 °C, for at

eliminere eventuelle fremstillingsrester. Tilfgj en smule vaskepulver
i hovedvaskrummet || seebeskuffen (hgjst 1/3 af den maengde, der
anbefales af vaskemiddelproducenten til let snavset vasketgj). Start
programmet uden at fylde vasketgj i.

Forbered vasketgjet i henhold til anbefalingerne i afsnittet “RAD OG TIP”.
Fyld vasketgjet i, luk Idgen, abn vandhanen og tryk pa knappen “TIL/
FRA" (D), for at teende for vaskemaskinen, knappen “Start/Pause” (>l
blinker. Drej programveelgeren over pa det @nskede program og veelge
om ngdvendigt ekstrafunktionerne. Temperaturen og centrifugeringens
hastighed kan aendres ved at trykke pd knappen ”Temperatur”%ﬂ eller

pa knappen “Centrifugering” @) . Traek nu saebeskuffen ud og heeld
vaskemiddel (og additiver/skyllemiddel) i. Folg doseringsanbefalingerne
pa vaskemiddelpakken. Luk herefter saeebeskuffen.

START AF ET PROGRAM
Tryk pa “Start/Pause” [>ll-knappen.

Maskinen laser dgren (T}symbol teendt) og tromlen begynder at rotere;
deren lases op (Tsymbol slukket) og lases derefter igen (F-symbol
teendt) som klargeringsfase for hver vaskecyklus. "Klik"-lyden er en del af
derldsmekanismen. Vand kommer ind i tromlen og starter vaskefasen, nar
doren er last.

PAUSE UNDER ET KORENDE PROGRAM

Tryk p& knappen “Start/Pause” (I, for at saette vaskecyklussen pa pause;
indikatoren vil slukke og den tilbagevaerende tid pa displayet blinker. Tryk
pa knappen igen, for at starte vaskecyklussen igen, fra det sted den blev
afbrudt pa.

ABNING AF LAGEN, OM N@ODVENDIGT

Efter start af et program taender kontrollampen “Lést lage” (5, for

at vise, at lagen ikke kan abnes. Lagen forbliver ldst under hele
vaskeprogrammets forlgb. Tryk pa knappen “Start/Pause” (>, for at
afbryde cyklussen, for at abne lagen under et aktivt vaskeprogram.
Under forudsaetning af, at vandstanden og/eller temperaturen ikke er
for hgj, slukkes indikatoren “Last lge” (T} og man kan dbne lagen. For
eksempel for at liegge mere vasketgj i, eller for at tage noget ud. Tryk pa
knappen “Start/Pause” >lligen for at fortseette programmet.

PROGRAMAFSLUTNING

Kontrollampen “Last 1age” () slukker og displayet visualiserer “End”. Tryk
pa knappen “TIL/FRA" (D efter programmets afslutning, for at slukke for
vaskemaskinen. Kontrollampen slukker. Hvis knappen “TIL/FRA” (D ikke
trykkes, sa slukker vaskemaskinen automatisk efter cirka 10 minutter. Luk
for vandhanen, dbn lagen og tag vasketgjet ud. Lad ldgen sta pa klem, for
at lade tromlen tgrre.

EKSTRAFUNKTIONER

I'Hvis den valgte ekstrafunktion ikke er kompatibel med det indstillede
program, signaleres uoverensstemmelsen af en bipper (3 bip) og den
relevante kontrollampe blinker.

I'Hvis den valgte ekstrafunktion ikke er kompatibel med en allerede
indstillet ekstrafunktion, vil kun den seneste markering forblive aktiv.

Udskudt start @
Tryk pa knappen, for at indstille den @nskede forsinkelse, hvis du vil have
det markerede program til at starte pa et senere tidspunkt. Symbolet

Jh teender pa displayet, nar denne funktion er aktiveret. Tryk igen pa
knappen, indtil vaerdien “0” vises pa displayet, for at slette den udskudte

start.
FRESH

Denne ekstrafunktion forbedre vaskeydelsen ved at skabe damp, der
forhindre formering af kilder til ubehagelig lugt inde i maskinen. Efter
dampfasen vil maskinen kgre en let tumbling hvor tromlen drejer
langsomt. Ekstrafunktionen starter efter programmets afslutning
og varer i maksimalt 6t. Du kan ndr som helst afbryde den ved at
trykke pa en af knapperne pa betjeningspanelet, eller ved at dreje pa
drejeknappen. Vent i cirka 5 minutter, for deren kan abnes.
Temperatur

Hvert program har en forindstillet temperatur. Tryk pa knappen
”Temperatur”@, hvis du vil 2ndre temperaturen. Veerdien vises pa
displayet.

Centrifugering

Hvert program har en forindstillet centrifugeringshastighed.

Tryk pa knappen “Centrifugering”®), hvis du vil a&endre
centrifugeringshastigheden. Vaerdien vises pa displayet.



Oversigtsvejledning

Demo mode

Denne funktion inaktiveres ved at slukke for vaskemaskinen. Tryk og
hold herefter knappen “Start/Pause”[>[[ trykket og tryk s, inden for
5 sekunder, ogsa pa knappen”TIL/FRA”@ og hold begge knapperne
trykket i 2 sekunder.

TASTBLOKERING —O

Tryk og hold knappen “Tastblokering”=—O trykket i cirka 3 sekunder,
for at lase betjeningspanelet. Nar der vises et naglesymbol =—O pa
displayet, er betjeningspanelet st (bortset for knappen “TIL/FRA" (D).
Herved forebygges utilsigtede programaendringer, iseer hvis der er bgrn

i maskinens naerhed. Tryk og hold knappen “Tastblokering” =—O trykket i

cirka 3 sekunder, for at lase betjeningspanelet op.

BLEGNING

Hvis du gnsker at blege vasketgjet skal det fyldes i maskinen og du skal
veelge programmet “Skylning + Centrifugering”<i9).

Start maskinen og vent til den ferste vandpafyldningscyklus er fuldfert
(dette tager omkring 2 minutter). Bring maskinen i tilstanden pause,

ved at trykke pa knappen “Start/Pause” [ >, &bn saebeskuffen og haeld
blegemiddel (overhold de anbefalede maengder pa emballagen) i
hovedvaskens rum, efter at have monteret opdeleren. Genstart cyklussen
ved at trykke pa knappen “Start/Pause” [ .

Om gnsket kan man tilfgje skyllemiddel i det relevante afsnit af
saebeskuffen.

GODE RAD OG TIPS

Sorter vasketgjet pa grundlag af:
Tekstiltype (bomuld, blandede fibre, syntetisk, uld, handvask). Farve
(sorter kulgrt tgj fra hvidt, og vask nyt kulert tgj separat). Sarte tekstiler

(fx nylonstremper, taj med haegter, sasom bh'er, laeg det i en vaskepose).

Tem lommerne

Genstande, sasom menter eller lightere, kan beskadige vaskemaskinen
og tromlen. Kontroller knapperne.

Overhold den anbefalede dosering for vaskemiddel/
tilseetningsstoffer

Det giver bedre vaskeresultater og forhindrer irriterende rester af
overskydende vaskemiddel i vasketgjet. Det sparer penge og forhindrer
spild af vaskemiddel.

Brug vaskeprogrammer med lav temperatur og leengere varighed
De mest effektive programmer med hensyn til energiforbrug er normalt
dem, der vasker laengere ved lavere temperatur.

Folg anvisningerne for opfyldning af vaskemaskinen

Fyld din vaskemaskine med den maengde vasketgj, som er oplyst i
tabellen "PROGRAMTABEL’, for at spare vand og energi.

Stgj og resterende fugtindhold

Afhaenger af centrifugeringshastigheden: jo hgjere
centrifugeringshastighed, jo mere stgj og jo mindre resterende
fugtindhold.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

Hver gang der foretages rengaring og vedligeholdelse, skal man slukke og
frakoble maskinen. Brug ikke breendbare vaesker til at rengore
vaskemaskinen. Renger og vedligehold din vaskemaskine regelmaessigt
(mindst 4 gange om dret).

Udvendig rengering af maskinen

Brug en bled, fugtig klud til at rengere de ydre dele af vaskemaskinen.
Brug ikke glas eller almindelige rensemidler, skurepulver eller lignende til

|
. DA
rengering af betjeningspanelet - disse stoffer kan beskadige trykningen.

Kontrol af forsyningsslangen

Underseg jeevnligt indlgbsslangen for mgrning og revner. Hvis den er
beskadiget, skal den udskiftes med en ny slange, der er tilgeengelig
gennem vores serviceafdeling eller specialforhandler. Afhaengigt af
slangetypen: Hvis indlgbsslangen har en gennemsigtig beleegning, skal
du regelmaessigt kontrollere, om farven intensiveres lokalt. Hvis ja, kan
slangen have en lzekage og skal udskiftes.

Rengoring af vandfilteret / udtomning af resterende vand

Hvis du har brugt et varmt vaskeprogram, skal du vente, indtil vandet
er kolet af, for du udtommer vandet. Rens vandfilter regelmaessigt for at
undgad, at vandet ikke kan lobe ud efter vasken pa grund af tilstopning af
filteret. Hvis vandet ikke kan labe ud, viser displayet, at vandfilteret kan
veere tilstoppet.

Tag fodpanelet af vha. en skruetraekker: Skub fodpanelet nedad i den ene
side med handen, stik skruetraekkeren ind i dbningen mellem fodpanelet
og frontpanelet og lirk fodpanelet op. Anbring en bred, flad beholder
under vandfilteret til opsamling af aflebsvandet. Drej langsomt filteret
mod uret, indtil vandet Igber ud. Lad vandet stramme ud uden at fjerne
filteret. Nar beholderen er fuld, skal du lukke vandfilteret ved at dreje det
med uret. Tem beholderen. Gentag denne procedure, indtil alt vandet

er udtemt. Laeg en bomuldsklud under vandfilteret, som kan absorbere
en lille maengde restvand. Fjern derefter vandfilter ved at dreje det ud
imod uret. Renger vandfilteret: Fjern rester i filteret og renger det under
rindende vand. Indsaet vandfilteret og genmontér fodpanelet: Saet
vandfilteret pa igen ved at dreje det med uret. Sgrg for at dreje det sa
langt ind som muligt; filterhandtaget skal vaere i lodret position. For at
teste vandfilterets vandteethed, kan du haelde 1 liter vand i seebeskuffen.
Genmontér derefter fodpanelet.

TILBEH@R

Kontakt vores serviceafdeling for at kontrollere, om det folgende tilbehor
er tilgaengeligt for din vaskemaskinemodel.

Monteringssaet

Hvormed du kan fastgere en tgrretumbler oven pd vaskemaskinen af
pladshensyn og for at ggre det lettere at fylde og temme tgrretumbleren
i den hgjere position.

TRANSPORT OG HANDTERING
Loft aldrig vaskemaskinen ved at holde den i toppladen.

Traek stikket ud, og luk vandhanen. Kontrollér, at lagen og seebeskuffen
er lukket ordentligt. Frakobl indlgbsslangen fra vandhanen, og flern
aflgbsslangen fra din draeningspunkt. Fjern alt resterende vand fra
slangerne, og fastger dem, sa de ikke kan blive beskadiget under
transport. Genmontér transportboltene. Fglg anvisningerne om hvordan
man fjerner transportboltene i MONTERINGSVEJLEDNINGEN i den
modsatte raekkefglge.




FEJLFINDING

Af visse drsager vil vaskemaskinen muligvis ikke altid kunne arbejde korrekt. Det anbefales at kontrollere, om man selv kan Igse problemet ved at falge
den nedenstaende liste, for man kontakter serviceafdelingen.

Anomalier:

Mulige arsager / Lasninger:

Vaskemaskinen taender ikke.

Stikket er ikke sat i stikkontakten, eller ikke nok til at skabe kontakt.
Der har vaeret et stremsvigt.

Vaskecyklussen starter ikke.

Lagen er ikke lukket korrekt.

Der er ikke blevet trykket pa knappen “TIL/FRA” O,

Der er ikke blevet trykket pa knappen “Start/Pause” (.
Vandhanen er ikke abnet.

Der er blevet indstillet en “Udskudt start” (.

Vaskemaskinen tage ikke vand ind

Der lyder et “Bip” hver 5. sekund.

(meddelelsen “h20" vises pa displayet).

Vandindtagsslangen er ikke forbundet til hanen.

Der er buk pa slangen.

Vandhanen er ikke abnet.

Hovedvandforsyningen er blevet afskaret.

Der er ikke et tilstraekkeligt tryk.

Der er ikke blevet trykket p& knappen “Start/Pause” I,

Vaskemaskinen tager konstant vand
ind og udtemmer detigen.

Aflgbsslangen er ikke blevet installeret i en hgjde af 65 til 100 cm over gulvhgjde.

Enden af aflebsslangen er under vand.

Aflgbets konnektor pa veeggen har intet lufthul.

Hvis problemet varer ved, efter at du har foretaget disse kontroller, skal du lukke for vandhanen,
slukke for vaskemaskinen og kontakte serviceafdelingen. Hvis boligen er anbragt pa everste
etage af en bygning kan der opsta en sifoneffekt, som ger at vaskemaskinen konstant tager
vand ind og temmer det ud igen. Der findes specielle antisifon-ventiler i handlen, som
forebygger denne slags problemer.

Vaskemaskinen temmes ikke for vand
eller centrifugerer ikke.

Programmet omfatter ikke denne funktion: Pa visse programmer skal denne aktiveres manuelt.
Der er buk pa aflabsslangen.
Aflgbsslangen er tilstoppet.

Vaskemaskinen vibrerer for meget
under centrifugering.

Tromlens blokering er ikke blevet ophaevet korrekt under installation.
Vaskemaskinen er ikke i plan.
Vaskemaskinen er klemt mellem mgbel og vaeg.

Der lgber vand ud af vaskemaskinen.

Vandindlgbsslangen er ikke blevet strammet korrekt.
Saebeskuffen er tilstoppet.
Aflgbsslangen er ikke fastgjort korrekt.

Maskinen er last og displayet blinker
og angiver en fejlkode (f.eks. F-01, F-..).

Sluk maskinen, traek stikket ud af kontakten og vent i cirka 1 minut, for du teender maskinen
igen.
Kontakt serviceafdelingen hvis problemet varer ved.

Der skabes for meget skum.

)

Vaskemidlet er ikke egnet til vaskemaskiner (der skal sta “til vaskemaskiner”,
maskinvask” eller noget lignende pa midlets emballage).
Overdreven dosering.

til handvask og

Lagen er last med eller uden
fejlindikation og programmet kgrer
ikke.

Lagen erlast i tilfeelde af stramafbrydelse. Programmet fortsaetter automatisk, sa snart lysnettet
er tilgeengelig igen.
Vaskemaskinen er i stilstand. Programmet fortsaetter automatisk, nar arsagen til stilstanden ikke
leengere er til stede.

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende produktinformation kan findes ved at:

«  Brug QR-koden pa dit apparat

+  Bes@ge vores website docs.whirlpool.eu/docs og parts-selfservice.whirlpool.com
- Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaeftet).
Nar du kontakter vores serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.
For mere information om reparation og vedligeholdelse kan brugeren besgge www.whirlpool.eu
Modelinformation kan indhentes ved hjaelp af den angivne QR-kode pa energimaerkatet. Maerkatet indeholder ogsa
modelidentifikatoren, som kan anvendes til at indhente oplysninger pa databaseportalen https://eprel.ec.europa.eu.

©/TM/© 2024 Whirlpool. Produceret pa license
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RENGORING & VEDLIGEHOLDELSE

Ved renggring og vedligeholdelse skal du slukke for vaskemaskinen og tage stikket ud af stikkontakten.
Anvend ikke braendbare vaesker til renggring af vaskemaskinen.

RENGORING AF VASKEMASKINENS YDERSIDE

Brug en blgd, fugtig klud til at rengere de ydre dele af Brug ikke glas- eller renggringsmidler til almindelig brug,
vaskemaskinen. skurepulver eller lignende til at rengere betjeningspanelet -
disse stoffer kan beskadige trykningen.

KONTROL AF VANDFORSYNINGSSLANGEN

Kontrollér indlgbsslangen regelmaessigt for skerhed og s
revner. Hvis den er beskadiget, skal du udskifte den med en )’)’)’)’)’)’)»)’)»’)»)’)’)DD)D)D»»»»”»’)D)’E
ny slange, der er tilgaengelig via vores eftersalgsservice eller
din specialforhandler.

Afhaengigt af slangetypen:

For vandstopslanger: Kontrollér det lille sikkerhedsv
entilinspektionsvindue (se pil). Hvis den er rgd, blev

%@ vandstopfunktionen udlgst, og slangen skal udskiftes med en
ny.
For at Igsne denne slange skal du trykke pa udlgserknappen
Hvis indlgbsslangen har en transparent beleegning, skal du (hvis tilgeengelig), mens du lasner slangen.

regelmaessigt kontrollere, om farven intensiveres lokalt. Hvis
ja, kan slangen have en lzekage og skal udskiftes.

RENGO@RING AF TRADFILTRENE | VANDFORSYNINGSSLANGEN

1. Lukvandhanen, og skru indlgbsslangen af. 3. Skru nuindlgbsslangen af bag pa vaskemaskinen
med handen. Traek tradfilteret ud af ventilen bag pa
%g vaskemaskinen med en tang og renger det forsigtigt.
1

2. Renggr tradfilteret i slangens ende forsigtigt med en fin
barste.

4. |Indseet tradfilteret igen. Tilslut indlgbsslangen til
vandhanen og vaskemaskinen igen. Brug ikke vaeerktgj til
at tilslutte indlgbsslangen. Abn vandhanen, og kontroller,
at alle forbindelser er taette.




RENG@RING AF VASKEMIDDELDISPENSEREN

Fjern dispenseren ved at lgfte den og treekke den ud (se figur).

Vask den under rindende vand. Denne handling bar gentages regelmaessigt.

o

RENGO@RING AF VANDFILTER/DRANING AF RESTVAND

Sluk for vaskemaskinen og tag stikket ud af stikkontakten, far du rengor vandfilteret eller udtemmer restvand. Hvis du
brugte et varmt vaskeprogram, skal du vente, indtil vandet er kglet af, inden der udtemmes vand.

Rengor vandfilteret regelmeessigt hver 3. maned for at undga, at vandet ikke kan dreenes efter vask pa grund af
tilstopning af filteret.

Hvis vandet ikke kan lgbe ud, viser displayet, at vandfilteret kan vaere tilstoppet.

1. Fjern sparkepanelet: Brug en skruetraekker til at gore det, 4. Afmontering af filter: Laeg en bomuldsklud under
der er vist i den falgende figur. vandfilteret, der kan absorbere en lille maengde restvand.
Fjern derefter vandfilteret ved at dreje det ud mod uret.

2. Beholder til dreenet vand: B :
Placér en lav og bred beholder under vandfilteret for at > Eigzx?jr;dvf;‘l;c‘%r'et. Fjern rester i filteret, og rens det under

opsamle det resterende vand.

3. Udt det: 6. Indsaet vandfilteret, og genmontér soklen: Indsaet
. D .Q’f_rlnltvar][ Ie : t mod uret. indtil alt vandet vandfilteret igen ved at dreje det ind med uret. Sgrg for at
re niteret fangsomt mod uret, indtil ait vanaet er dreje det sa langt ind som muligt; filterhandtaget skal veere

kommet ud. Lad vandet stremme ud uden at fjerne : i
filteret. Nar beholderen er fyldt, skal du lukke vandfilteret QISﬂZpoeoé;:E;ni Ilzi?(;f\gre\g?::sliﬂﬁzrjgd\gggrﬁg:e? kan

ved at dreje det med uret. Tem beholderen. Gentag Genmontér derefter soklen

proceduren, indtil alt vandet er draenet.
: N
1?/\ U
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TRANSPORT OG HANDTERING

Laft aldrig vaskemaskinen ved at holde den i bordpladen.

1. Treek stikket ud, og luk vandhanen. 4. Montér transportboltene igen. Felg instruktionerne for
2. Sorg for, at deren og vaskemiddeldispenseren er lukket at flerne transportboltene i“Installationsvejledningen”i
korrekt. omvendt raekkefalge.

3. Frakoblindlgbsslangen fra vandhanen, og flern
aflebsslangen fra dit aflabspunkt. Fjern alt resterende
vand fra slangerne, og fastger dem, sa de ikke kan blive
beskadiget under transport.

Vigtigt: Transport ikke vaskemaskinen uden at have fastgjort
transportboltene.

EFTERSALGSSERVICE

INDEN DU RINGER TIL EFTERSALGSSERVICE 2. Sluk for apparatet, og teend det igen for at se, om fejlen
1. Se om du selv kan lgse problemet ved hjzelp af forslagene i fortsetter.
FEJLFINDING

HVIS FEJLEN STADIG OPSTAR EFTER OVENSTAENDE « servicenummeret (hummer efter ordet Service pa

KONTROL, SKAL DU KONTAKTE DEN NARMESTE typeskiltet);
EFTERSALGSSERVICE
For at modtage assistance skal du ringe til det nummer, der 1A' Ke s 0000 000 00000
e i
Nar du kontakter vores kundeeftersalgsservice, skal du altid
angive: .

en kortfattet beskrivelse af fejlen; . d!n fulde adresse;

apparatets type og ngjagtige model; - dittelefonnummer.

Hvis der er behov for reparationer, bedes du kontakte en
autoriseret eftersalgsservice (for at garantere, at originale
reservedele vil blive brugt og reparationer udfert korrekt).




Pikaopas

KIITOS SIITA, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN

Tayden tuen saamiseksi on tuote rekisterditava
D

osoitteessa www.whirlpool.eu/register

A

" FI

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti Iapi ennen laitteen kayttoa.
Kuljetuspultit on ehdottomasti poistettava ennen pesukoneen kayttoonottoa. Katso niiden
irrotusta koskevat tarkemmat ohjeet asennusoppaasta.

KAYTTOPANEELI
1 Virtapainike O Viivéstetty kdynnistys paalla 0
2 Ohjelman valitsin 7. 6 Painikelukitus paalla —o
3 Start-/Tauko-painike > Pesuvaihe\®¥ . @
4  Linkouspainike P Tarkoittaa jakson pesuvaihetta
5 Viiviastetty kaynnistys / Vika: Puhelinpalvelu @)
Painikelukituksen painike =—0 Katso kohdasta Vianmaaritys
-painike Vika: Vesisuodatin tukossa
6 “FreshCare+” . : Vett ei voida tyhjentéd; vesisuodatin
7 Lampdtilan painike T : ira'zittz:;l o.IIa tukossi _
AYTO . H ika: Vesi puuttuu ==,
ﬂf : :lg” mfxﬁél VALOT : : Vettd ei tule tai sitd ei tule riittavasti.
1. 2. 3. 4. 5. Minké tahansa hdiirién tapahtuessa, katso

FreshCare+ pialld <)
OHJELMATAULUKKO

kohdasta “VIANETSINTA”

{E/?rlr?r?;l}ﬂ},ttlgcs) \?irkt% pois paalta kytkettyna on 0,5 W / virta paalla 8,0 W Pesuaineet ja lisaaineet S[)ljec;ﬂ;?g: é,_\ éé § o (IC.)%;

Ohjelms Lampotilat Ii,|¥llfokj§- Etré]ii;?trg. Kesto Esipesu |Vars. pesu I-lltdgmg % ; —;cgi\; g_‘:’} 'g g i‘;:‘g_

Asetus | Alue (k?e???rzisn) (kg) | (Emin) ' ' ' % 2l zlg |27 |¢ f_%

. = L X
94 Sekapyykki 40°C | #%-40°C| 1000 9.0 *x - Y 0 - v | - - -
<r Valkoiset 60°C | %-90°C| 1400 9.0 235 | @(90°) () o v | v | 55 |1,790| 89 | 55
QHB Puuvilla 40°C | % -60°C 1400 2.0 3:30 - [ ] (@) v « | 53 |1,200| 97 | 45
Qi Ecodo0 ac | ac it as |30 | | @ |0 v v |50l
1351 2.5 2:30 - [ ] (@) v v | 53 10,210| 35 | 24
@ Urheiluvaate 40°C | % -40°C 600 4.0 ** - o o - | v | - - | -1 -
Héyhentuote 30°C | #%-30C| 1000 35 ** - () o) -l -] -1-]-
Ii$) Farkut 40°C | -40°C| 1200 (%) | 40 *x - ° o e - -1-1-
73| Linkous + Vedenpoisto - - 1400 2.0 * - - - - - -1 - 1-1-
9\ Huuhtelu + Linkous - - 1400 9.0 *x - - o) -l -l =-1-1-1-
:CJ%. Pika 30’ 30°C | #%-30°C | 1200 (***) 4.5 0:30 - [ ] (@] - v | 71 |0,178| 37 | 27
» oc 20°C 20°C | #-20°C 1400 9.0 1:50 - ([ ] (@) - « | 55 |0,138| 78 | 22
Villa 40°C | - 40°C 800 20 *x - (] O -l |- -1-1-
= Herkt 30°C | #%-30°C| 600 (***) | 1.0 *x - () o] -l |- -1-]-
5 Synteettiset 40°C | #%-60°C 1200 4.5 2:15 - ([ ] O v « | 35 (0,580| 60 | 43
|@ Annostusta vaaditaan O Annostus valinnainen

Naytolla tai ohjekirjassa osoitettu jakson kestoaika on arvio, joka on laskettu
perusolosuhteiden mukaisesti. Todellinen aika saattaa vaihdella riippuen useista eri
tekijoistd kuten tulevan veden lampétila ja paine, ympadriston lampdtila, pesuaineen maara,
lastin maara ja tyyppi, lastin tasapainoisuus, valitut lisdtoiminnot. Muille kuin Eco 40-60
ohjelmille annettavat arvot ovat viitteellisia.

£36%3 Eco 40-60 - Testip na eurooppalaisen eke witteludirektiivin
mukaisesti 2019/2014. Tehokkain ohjelma energian ja veden kulutuksen osalta
normaalilikaisen puuvillapyykin pesuun.

Huomautus: ndytolla nakyvat linkousnopeuden arvot voivat poiketa hieman taulukon arvoista.

Kaikille testilaitoksille -~
Pitkd pesujakso puuvillapyykeille: aseta pesujaksoksi Puuvilla Q2 ja lampétilaksi 40 °C.
Synteettisten kuitujen pitkalle ohjelmalle: aseta pesujaksoksi Synteettiset ﬂja lampoatilaksi40°C.

* Ohjelman loppumisen sekd suurimmalla linkousnopeudella suoritetun linkoamisen

hiel
)/

TUOTTEEN KUVAUS

Tybtaso
Pesuainelokerikko 2
Ohjauspaneeli
Luukun kahva 4,
Luukku
Vesisuodatin - jalkalistan takana /
Jalkalista (irrotettava)
Saadettavat jalat (4)

[l

©® N AWN =

jalkeen, ohjelman oletusasetuksilla.
** Ohjelman kesto nakyy naytolla.
*** Nayttd ndyttaa ehdotetun linkousnopeuden oletusarvona.

6th Sense - anturiteknologia sddtda veden- ja energiankulutuksen sekd ohjelman keston
pyykin tayttomaaran mukaisesti.

PESUAINELOKERIKKO

Varsinaisen pesun lokero | |

Pesuaine varsinaiseen pesuun,
tahranpoistoaineelle tai
vedenpehmennysaineelle. Nestemaista
pesuainetta varten on suositeltavaa kayttda
irrotettavaa muovista erotusosaa A (kuuluu
toimitukseen) oikean annostelun saamiseksi.
Jos kdytetdan jauhemaista pesuainetta, sijoita
erotusosa aukkoon B.

Esipesun Iokero'

Esipesun pesuaine.

Huuhteluaineen Iokero%

Huuhteluaine. Nestemainen tarkki.

Kaada huuhteluainetta tai tarkkiliuosta vain merkintaan “max” saakka.
Vapautuspainike

Painamalla lokerikko saadaan pois puhdistamista varten.




OHJELMAT

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Sopivan ohjelman valitsemiseksi pyykeillesi, noudata aina
pyykkien pesumerkintdjen ohjeita. Pesuvati-symbolissa
ilmoitettu arvo on korkein tekstiilin pesemiselle sallittu
ldmpétila.

Sekapyykki $/3

Vain hieman likaisista normaalisti likaisiin; puuvillasta, pellavasta,
synteettisista tai sekoitekuiduista valmistettujen kestavien tekstiilien
pesemiseen.

Valkoiset { P

Normaalista vaikeasti likaisiin; kestavasta puuvillasta ja pellavasta
valmistettujen pyyheliinojen, alusvaatteiden, pdytatekstiilien seka
liinavaatteiden pesemiseen. Vain jos lampétilaksi valitaan 90 °C, jaksoon
kuuluu esipesuvaihe ennen varsinaista pesuvaihetta. Tassa tapauksessa
on suositeltavaa laittaa pesuainetta seka esipesun etta varsinaisen pesun
lokeroon.

Puuvilla &5

Normaalisti tai erittdin likaisille, tukevasta puuvillasta valmistetuille
tekstiileille.

Eco 40-60 <3553

Sopii kdytettavaksi pestdessa samassa ohjelmassa normaalilikaisia
puuvillavaatteita, joille suositellaan pesulampétilaksi 40 °C tai 60 °C.
Tama on peruspuuvillaohjelma ja se on tehokkain ohjelma veden ja
energian kulutuksen osalta.

Urheiluvaate ﬁ@

Hieman likaisten urheiluvaatteiden pesemiseen (verryttelypuvut,
pelihousut, jne.). Parhaiden tulosten saamiseksi ei ole suositeltavaa ylittaa
enimmadistdyttomadarad, joka on ilmoitettu “OHJELMATAULUKOSSA". On
suositeltavaa kdyttda nestemdista pesuainetta, puolitdyttdon sopiva maara.

Hoyhentuote

Suunniteltu untuvalla vuoratuille tekstiileille, kuten yhden tai kahden
hengen untuvapeitot, tyynyt ja anorakit. Vuoratut tekstiilit on
suositeltavaa sijoittaa rumpuun siten, ettd reunat taitetaan sisdanpain;
rumpua ei saa tayttaa yli 3 sen tilavuudesta. Parhaiden pesutulosten
saamiseksi on suositeltavaa kdyttaa nestemadista pesuainetta.

Farkut /355

Kaanna tekstiilit nurin ennen pesua ja kdyta nestemadista pesuainetta.
Linkous + Vedenpoisto Lt'b)\

Linkoaa pyykin ja tyhjentaa sitten veden. Kestaville tekstiileille. Jos
linkousjakso suljetaan pois, kone suorittaa ainoastaan tyhjentamisen
Huuhtelu + Linkous i)

Huuhtelee ja sitten linkoaa. Kestaville tekstiileille.

Pika 30"

Hieman likaisten tekstiilien pikaiseen pesemiseen. Jakso kestda vain 30
minut;;‘gia, saastden nain aikaan ja energiaa.

20°CQ0°c

Hieman likaisten puuvillavaatteiden pesuun, [ampétilassa 20 °C.

villa

Kaikki villatekstiilit voidaan pesta “Villa“ -ohjelmaa kayttaen, myos ne,
joissa on “vain kasipesu” -merkintd. Parhaiden tulosten saamiseksi on
kaytettdva erikoispesuaineita eikd maksimitayttomaaraa saa ylittaa.
Herkat &

Erityisen arkojen tekstiilien pesuun. Tekstiilit on hyva kdantaa nurin ennen
pesua.

Synteettiset VA

Synteettisista kuiduista (kuten polyesteristd, polyakryylistd, viskoosista,
jne.) tai puuvillan ja tekokuitujen sekoitteista valmistettujen tekstiilien
pesemiseen.

Poista mahdollisesti valmistuksesta jadneet jddnteet valitsemalla
“Puuvilla”§ 5 -ohjelma ja lampétilaksi 60 °C. Annostele pesuainelokerikon
varsinaisen pesun lokeroon |} pieni maara jauhemaista pesuainetta
(enintdan 1/3 pesuaineen valmistajan vahan likaiselle pyykille
suosittelemasta madrastd). Kaynnista ohjelma laittamatta sisdan
pyykkeja.

PAIVITTAINEN KAYTTO

Valmistele pyykki kohdassa “VINKKEJA” annettujen suositusten

mukaisesti. Lisaa pyykki, sulje luukku, avaa vesihana ja paina

virtapainiketta (), josta pesukone laitetaan paalle, “Start/Taukopainike”

D vilkkuu. K&anna ohjelman valitsin halutun ohjelman kohdalle

ja valitse tarvittaessa mika tahansa lisdvalinta. Lampdtilaa ja

linkousnopeutta voidaan muuttaa painamalla ldampdtilapainiketta @tai

linkouspainiketta @ . Veda ulos pesuainelokerikko ja lisaa tassa vaiheessa

pesuaine (seka lisdaineet/huuhteluaine). Noudata pesuainepakkauksen

annosteluohjeita. Sulje sitten pesuainelokerikko.

OHJELMAN KAYNNISTYS

Paina tart/Taukopainiketta (.

Laite lukitsee luukun (T-symboli p&alls) ja rumpu alkaa py6ria. Oven

lukitus avataan ((T3}-symboli pois) ja sitten se lukitaan uudelleen (
-symboli paalld) jokaisen pesuohjelman valmisteluvaiheessa.

"Naksahtava” dani kuuluu luukun lukitusmekanismiin. Vetta alkaa tulla

rumpuun ja pesuvaihe kdynnistyy, kun luukku on lukittu.

KAYNNISSA OLEVAN OHJELMAN LAITTAMINEN
TAUKOTILAAN

Pesujakso laitetaan taukotilaan painamalla Start/Taukopainiketta (>l
; merkkivalo sammuu ja jéljelld oleva aika vilkkuu ndytolla. Pesujakso

kadynnistetadn uudelleen kohdasta, johon se keskeytettiin, painamalla
painiketta uudelleen.

LUUKUN AVAAMINEN TARVITTAESSA

Ohjelman kaynnistamisen jalkeen “Luukku lukittu”(T) merkkivalo syttyy,
mika tarkoittaa sita, ettd luukkua ei ole mahdollista avata. Niin kauan
kuin pesuohjelma on kdynnissa, luukku pysyy lukittuna. Jotta luukku
voitaisiin avata ohjelman ollessa kdynnissa, paina Start/Taukopainiketta
>, jolloin ohjelma menee taukotilaan. Jos veden taso ja/tai lampétila
eivat ole liian korkeita, “Luukku lukittu” (T} merkkivalo sammuu ja luukku
voidaan avata. Tall6in voidaan esimerkiksi liséta tai poistaa pyykkia.
Ohjelmaa jatketaan painamalla Start/Taukopainiketta (> uudelleen.

OHJELMAN LOPPUMINEN

“Luukku lukittu” 5y merkkivalo sammuu ja ndytolla lukee “End” (Loppu).
Pesukone sammutetaan ohjelman loppumisen jdlkeen painamalla
virtapainiketta (), jolloin valo sammuu. Jos et paina “virtapainiketta (D

", pesukone sammuu automaattisesti noin 10 minuutin kuluttua. Sulje
vesihana, avaa luukku ja tyhjenna pesukone. Jata luukku auki, jotta
rumpu paasee kuivumaan.

LISATOIMINNOT

!Jos valittu lisdvalinta ei ole yhteensopiva asetetun ohjelman kanssa,
yhteensopimattomuudesta ilmoittaa danimerkki (3 aanimerkkia) ja
kyseinen merkkivalo vilkkuu.

!Jos valittu lisdvalinta ei ole yhteensopiva jonkin toisen aiemmin asetetun
lisdvalinnan kanssa, vain viimeksi suoritettu valinta jaa kayttoon.

Viivastetty kdynnistys @

Valittu ohjelma asetetaan alkamaan myéhemmin painamalla painiketta
halutun viiveajan asettamista varten. Symboli @ syttyy ndytolle kun
toiminto otetaan kdyttoon. Viivastetty kdynnistys peruutetaan painamalla
painiketta uudelleen, kunnes naytolld nakyy “0”.

Tama lisavalinta parantaa pesusuoritusta kehittamalla hoyrya, joka estaa
padasiallisten pahaa hajua aiheuttavien tekijoiden levidmisen koneessa.
Hoyryvaiheen jélkeen pesukone pydrittdd rumpua hitaasti ja hellavaroin.
-lisdvalinta kdynnistyy jakson paattymisen jalkeen, korkeintaan 6
tunnin ajaksi; voit keskeyttda sen milloin tahansa painamalla mitd tahansa
painiketta kdyttopaneelista tai kdantdmalla valintanuppia. Luukku
voidaan avata noin 5 minuutin kuluttua.

Lampaotila

Jokaisella ohjelmalla on ennaltamaaritetty lampétila. Jos haluat muuttaa
lampétilaa, paina lampdotilapainiketta &. Arvo tulee esiin ndytolle.
Linkous

Jokaisella ohjelmalla on ennaltamaaritetty linkousnopeus. Jos haluat
muuttaa linkousnopeutta, paina linkouspainiketta @ . Arvo tulee esiin
ndytolle.



Pikaopas

Demo-tila

Toiminto laitetaan pois padltda sammuttamalla pesukone. Paina sitten
Start-Tauko painiketta [>[[ pitden sitd painettuna ja 5 sekunnin kuluessa
my®os virtapainiketta () ; pida kumpaakin painiketta painettuna 2
sekunnin ajan.

PAINIKELUKITUS =—O

Kayttopaneeli lukitaan painamalla painikelukituksen painiketta =—O

ja pitdmalla sitd painettuna noin 3 sekunnin ajan. Kun néytolle tulee
ndkyviin avainta esittava symboli =O, kdyttdpaneeli on lukittu
(virtapainiketta () lukuun ottamatta). Tima estaa tahattomien muutosten
tekemisen ohjelmaan, erityisesti kun koneen lahettyvilld on lapsia.
Kayttopaneelin lukitus avataan painamalla painikelukituksen painiketta
=—0O uudelleen ja pitamalla sitd painettuna noin 3 sekunnin ajan.

VALKAISU

Jos haluat valkaista pyykin, tdyta kone ja aseta ohjelmaksi “Huuhtelu +
Linkous” i\,

Kéaynnistd kone ja odota, kunnes se vie paatokseen ensimmaisen
vedentdyttdjakson (noin 2 minuuttia). Aseta kone taukotilaan painamalla
“Start/Taukopainiketta”[ >, avaa pesuainelokerikko ja kaada sisdan
valkaisuaine (noudata pakkauksen annosteluohjeita) varsinaisen pesun
lokeroon, johon olet asettanut valmiiksi erotusosan. Kaynnista jakso
uudelleen painamalla “Start/Taukopainiketta” [ >l

Haluttaessa on mahdollista lisdta huuhteluainetta pesuainelokerikon
kyseiseen lokeroon.

VINKIT JA VIHJEET

Jaottele pyykit seuraavasti:

Kangastyyppi (puuvilla, sekoitekuidut, synteettiset, villa, kdsinpestavat).
Vari (erottele varilliset vaatteet valkoisista ja pese uudet varilliset
vaatteet erikseen). Herkat (laita pienet pyykit kuten nailonsukat ja
koukulliset tuotteet kuten rintaliivit kangaspussiin).

Tyhjenna taskut

Erilaiset esineet kuten kolikot tai tupakansytyttimet voivat vahingoittaa
pyykinpesukonetta ja rumpua. Tarkista napit.

Noudata ohjeita annostelussa / lisdaineille

Tama takaa parhaan tuloksen ja valttad ihoa arsyttavat pesuainejadmat
pyykeissa seka saastaa rahaa valttamalla liiallisen pesuaineen joutumisen
jatteeksi.

Kayta alhaista lampdtilaa ja pitkaa kestoaikaa

Energian kulutuksen kannalta tehokkaimpia ohjelmia ovat yleensa ne,
jotka vaativat alhaisemman ldmpdtilan ja pidemman kestoajan.
Noudata tayttomaaria

Tayta pesukone “OHJELMATAULUKKO"-taulukon suositusten mukaisesti
veden ja energian sadstamiseksi.

Melu ja jadnnoskosteuspitoisuus

Niihin voidaan vaikuttaa linkousnopeudella: mitd nopeampi
linkousnopeus linkousvaiheessa, sitd suurempi meluisuus ja sita
alhaisempi jdljelle jadva kosteuspitoisuus.

PUHDISTUS & HUOLTO

Mitd tahansa puhdistusta ja huoltoa varten, sammuta pesukone ja irrota
pistoke. Ald kdytd syttyvid nesteitd pesukoneen puhdistukseen. Puhdista
ja huolla pesukone mdidrdajoin (véhintddn 4 kertaa vuodessa).

Pesukoneen ulkopinnan puhdistaminen

Kayta pehmeda kosteaa liinaa pesukoneen ulkoisten osien
puhdistukseen. Al kéyta yleispuhdistusaineita tai lasinpesuaineita,
hankaavia jauheita tai vastaavia tuotteita ohjauspaneelin puhdistukseen
- ndma aineet saattavat vahingoittaa kirjoitusta.

I

. FIl
Vedenottoletkun tarkastaminen
Tarkista saannollisesti, ettei vedenottoletkussa ole murtumia tai muita
vaurioita. Jos havaitaan vaurioita, vaihda se uuteen letkuun, joka on
saatavilla huoltopalvelustamme tai paikallisesta erikoisliikkeesta. Letkun
tyypista riippuen: Jos vedenottoletkussa on lapindkyva pinnoite, tarkista
saannollisesti, onko havaittavissa paikallisia varimuutoksia. Mikali on ndin,
letkussa saattaa olla vuoto ja se on vaihdettava.
Vesisuodattimen puhdistaminen / jadnndsveden tyhjentdminen
Jos kdytdt kuumaa pesuohjelmaa, odota, kunnes vesi on jddhtynyt ennen
veden tyhjennystd. Puhdista nukkasihti sddnnéllisesti, jotta vdiltetddn se,
ettd vettd ei voida tyhjentdd nukkasihdin tukkeuman vuoksi. Jos vettd
ei voida tyhjentdd, ndytélle ilmoittaa, ettd nukkasihti on mahdollisesti
tukkeutunut.

Irrota jalkalista ruuvitaltan avulla: paina kddelld alaspadin jalkalistan

toista sivua, tydnna sitten ruuvitaltta jalkalistan ja etupaneelin véliseen
aukkoon ja avaa jalkalista talttaa vipuna kayttden. Aseta leved ja matala
astia vesisuodattimen alle ja@amaveden kerdaamiseksi. Kierra sihtia hitaasti
vastapaivaan, kunnes vetta virtaa ulos. Anna veden virrata ulos sihtia
irrottamatta. Kun astia on tdynna, sulje vesisuodatin kiertamalla sita
myotdpaivaan. Tyhjennad astia. Toista ndma toimenpiteet, kunnes kaikki
vesi on tyhjennetty. Laita vesisuodattimen alle puuvillaliina, joka voi imea
pienen jéljelld olevan vesimaaran. Irrota sitten vesisuodatin kiertamalla
sitd vastapaivaan. Puhdista vesisuodatin: poista suodattimessa olevat
jaamat ja puhdista se juoksevalla vedelld. Tydnna vesisuodatin ja aseta
jalkalista takaisin paikalleen: Tydnna vesisuodatin takaisin uudelleen
kiertamalla sita myotapdivaan. Varmista, ettd sita kierretaan niin kauan
kuin se kiertyy; suodattimen kddensijan on oltava pystysuorassa
asennossa. Vesisuodattimen vedenpitdvyyden tarkistamiseksi, voit kaataa
noin 1 litran vetta pesuainelokerikkoon. Asenna sitten takaisin jalkalista.

LISAVARUSTEET

Ota yhteyttd huoltopalveluun tarkastaaksesi, ovatko seuraavat
lisdvarusteet saatavilla omistamaasi pesukonemallia varten.

Pinoamissarjan hylly

Sallii kuivausrummun kiinnittdmisen pesukoneen paalle tilan
saastamiseksi ja jotta helpotetaan tayttamista ja tyhjentamista
korkeammalla olevalla kuivausrummulla.

KULJETUS JA KASITTELY
Al koskaan nosta pesukonetta pitdmidilld kiinni tyétasosta.

Irrota sahkopistoke ja sulje vesihana. Varmista, etta luukku ja
pesuainelokerikko ovat kunnolla kiinni. Irrota vedenottoletku vesihanasta
jairrota tyhjennysletku tyhjennyspisteesta. Poista kaikki jadmavesi
letkuista ja kiinnita ne siten, etteivdt ne vahingoitu kuljetuksen aikana.
Kiinnita kuljetuspultit takaisin. Noudata ASENNUSOPPAASSA olevia
kuljetuspulttien irrottamista koskevia ohjeita kddnteisessa jarjestyksessa.




VIANETSINTA

Pesukone ei ehka aina toimi oikein tietyista syistd. Ennen huoltopalveluun soittamista on suositeltavaa tarkastaa seuraavaa listaa apuna kayttden,
voidaanko ohjelma ratkaista helposti.

Toimintahairiot: Mahdolliset syyt / Ratkaisu:

+ Pistoke ei ole pistorasiassa tai se ei ole riittavan syvalld, eika kontaktia synny.

Pesukone ei mene paille. . Onollut sihkékatko.

+  Luukku ei ole tdysin kiinni.

« Virtapainiketta Deiole painettu.
Pesujakso ei kdynnisty. . Start/Taukopainiketta (>l ei ole painettu.

+ Vesihana ei ole auki.

. Asetettuna on “Viivastetty kdynnistys” 03 .

« Vedenottoletku ei ole kytkettynd hanaan.
«  Letku on taipunut.

+ Vesihana ei ole auki.

«  Vesiverkon sy6tto on katkaistu.

- Eioletarpeeksi painetta.

. Start/Taukopainiketta (>l ei ole painettu.

Pesukone ei tayty vedelld (ndyto1la
nakyy viesti “h20”). Aanimerkki kuuluu
5 sekunnin valein.

« Tyhjennysletkua ei ole asennettu 65 — 100 cm:in korkeudelle lattiasta.

« Tyhjennysletkun paa on upoksissa veteen.

«  Seindn tyhjennysliitoksessa ei ole ilmanpoistoa.

Pesukone vetdd ja tyhjentda vetta « Jos ongelma jatkuu ndiden tarkastusten jalkeen, sulje vesihana, sammuta pesukone ja soita
jatkuvasti. huoltopalveluun. Jos asunto sijaitsee rakennuksen yldkerroksissa, saattaa toisinaan olla
kyseessa lappoilmio, joka aiheuttaa sen, ettd pesukone vetda ja tyhjentda vettd jatkuvasti.
Markkinoilla on saatavilla erityisia lappoilmion estoventtiileitd, joilla estetddn ndiden ongelmien
syntymista.

«  Ohjelmaan ei kuulu tyhjennystoimintoa: joissakin ohjelmissa se on kdynnistettava kasin.
Pesukone ei tyhjenna tai se ei linkoa. « Tyhjennysletku on taipunut.
«  Tyhjennysputkessa on este.

« Asennuksen yhteydessa rumpua ei ole vapautettu oikein.
«  Pesukone ei ole tasapainossa.
«  Pesukone on puristettu huonekalun ja seinan valiin.

Pesukone tarisee liikaa linkousjakson
aikana.

« Veden ottoletkua ei ole kiristetty asianmukaisesti.
Pesukoneesta vuotaa vetta. +  Pesuainelokerikko on tukossa.
« Tyhjennysletkua ei ole kiinnitetty oikein.

« Sammuta kone, irrota pistoke pistorasiasta ja odota noin 1T minuutti ennen kuin laitat sen
uudelleen paalle.
« Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta huoltopalveluun.

Kone on lukittu ja ndytolla vilkkuu
virhekoodi (esim. F-01, F-..).

«  Pesuaine ei sovellu pesukoneelle (siind on luettava “konepesuun”, “kasin- ja konepesuun”, tai
Syntyy liian paljon vaahtoa. jotain vastaavaa).
«  Annosteltu liikaa.

«  Luukku on lukittu sdhkokatkoksen tapauksessa. Ohjelma jatkaa automaattisesti heti, kun
sahkoverkko on uudelleen kaytettévissa.
+  Pesukone seisoo. Ohjelma jatkuu automaattisesti, kun alkuperdinen pysahdyksen syy havida.

Luukku on lukittu, vian osoituksen
kanssa tai ilman, ja ohjelma ei etene

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat lisdtiedot ovat saatavissa osoitteesta:

+  Laitteesi QR-koodin kdyttaminen

«  Kaymalla verkkosivustolla docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.whirlpool.com

- Vaihtoehtoisesti voit ottaa yhteytta huoltopalveluun (katso puhelinnumero takuukirjasesta). Kun otat yhteytta
huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.

Kayttdja voi katsoa kdyttda ja huoltoa koskevia lisdtietoja seuraavalta verkkosivulta: www.whirlpool.eu

Mallia koskevat tiedot on saatavilla energiamerkinndssa annettua QR-koodia kdyttden. Merkinndssa on myds mallin tunniste, jota

voidaan kdyttaa tuotetietokantaan tutustumista varten tietokantaportaalin osoitteessa https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Tuotettu lisenssilla
Whijrigool




PUHDISTUS JA HUOLTO

Kaikkea puhdistusta ja huoltoa varten, sammuta ja kytke irti pesukone.

Ala kiyta syttyvii nesteitd pesukoneen puhdistamiseen.

PESUKONEEN ULKOPUOLEN PUHDISTUS

Puhdista pesukoneen ulkoiset osat pehmealla ja kostealla
rievulla.

VEDEN SYOTTOLETKUN TARKASTAMINEN

Ala kayta lasinpuhdistusaineita tai yleispesuaineita,
hankausjauheita tai vastaavia ohjauspaneelin puhdistukseen
- ndma aineet voivat vahingoittaa merkintoja.

Tarkasta tuloletku saanndllisesti haurauden ja halkeamien

varalta. Jos vahingoittunut, vaihda tilalle uusi letku, joka on
saatavilla myynninjalkeisesta palvelusta tai erikoistuneelta
jalleenmyyjalta.

Letkutyypista riippuen:

Jos tuloletkussa on lapindkyva pinnoite, tarkasta maardajoin
voimistuuko vari paikallisesti. Jos tapahtuu nain, letku voi
vuotaa ja se on vaihdettava.

), )] 5

Vedenpysaytysletkut: tarkasta pieni varoventtiilin
tarkastusikkuna (katso nuolta). Jos se on punainen,
vedenpysdytystoiminto on lauennut ja letku on vaihdettava
uuteen.

Kierra tama letku auki painamalla vapautuspainiketta (jos
olemassa) letkua auki kierrettdessa.

VEDEN TULOLETKUN VERKKOSUODATTIMIEN PUHDISTUS

1. Sulje vesihana ja kierra auki tuloletku.

T

: 1)
o

2. Puhdista letkun pdassa oleva verkkosuodatin huolellisesti
hienolla harjalla.

3. Kierra sitten auki pesukoneen takana oleva tuloletku
kasin. Veda ulos verkkosuodatin pesukoneen takana
olevasta venttiilista pihdeillad ja puhdista se huolellisesti.

4. Aseta verkkosuodatin uudelleen. Liita tuloletku
vesihanaan ja pesukoneeseen uudelleen. Al3 kayta
tyOkaluja tuloletkun liitantaan. Avaa vesihana ja tarkasta,
etta kaikki liitannat ovat tiukkoja.




PESUAINEEN ANNOSTELIJAN PUHDISTUS

Poista annostelija nostamalla sitd ja vetamalla se ulos (katso kuvaa).

Pese se juoksevalla vedelld ja suorita toimenpide saannoéllisin valiajoin.

~
- )
VESISUODATTIMEN PUHDISTUS/JAAMAVEDEN TYHJENNYS
Sammuta ja kytke irti pesukone ennen vesisuodattimen puhdistusta tai jaamaveden tyhjentamista. Kuuman
pesuohjelman kayttamisen jalkeen odota, kunnes vesi on jadhtynyt ennen veden tyhjentamista.
Puhdista vesisuodatin saannollisesti joka 3. kuukausi, jotta valtetadan se, ettei vesi poistu pesun jialkeen suodattimen
tukkeutumisen vuoksi.
Jos vetta ei voi tyhjentda, ndytto osoittaa, ettd vesisuodatin saattaa olla tukkeutunut.
1. Poista jalkalista: kdyta ruuvitalttaa ja toimi kuten 4, Poista suodatin: aseta puuvillakangas vesisuodattimen
osoitetaan seuraavassa kuvassa. alle, jotta se voi imea pienen maaran jaljelle jaanytta vetta.
Poista sitten vesisuodatin kaantamalla sita vastapdivaan.
2, Tyh{enne:yln \I/ede__n aifcia: isuodatti lle. iott 5. Puhdista vesisuodatin: poista jddmat suodattimesta ja
aseta matala €vea astia vesisuodattimen alle, jotta puhdista se juoksevan veden alla.
voidaan kerdta jaannosvesi.
S 6. Laita vesisuodatin ja asenna sokkeli: aseta vesisuodatin
3. Tyhjenna vesi:

takaisin kaantamalla sita myotapaivaan. Varmista, etta
kaannat sita niin pitkalle kuin se kiertyy, suodattimen
kahvan on oltava pystysuorassa asennossa. Testaa
vesisuodattimen vedenpitavyys kaatamalla noin 1 litra
vettd pesuainelokeroon. Asenna sitten takaisin sokkeli.

sﬁi =/

kdaanna hitaasti suodatinta vastapdivaan, kunnes kaikki
vesi on tullut ulos. Anna veden virrata ulos irrottamatta
suodatinta. Kun astia on taynna, sulje vesisuodatin
kaantamalla sitd myotapaivaan. Tyhjenna astia. Toista
menettely, kunnes kaikki vesi on tyhjennetty.




KULJETUS JA KASITTELY

Ali koskaan nosta pesukonetta pitamalla kiinni tyotasosta.

1. Veda irti verkkopistoke ja sulje vesihana. 4. Kiinnitd takaisin kuljetuspultit. Noudata kaanteisesti
2. Varmista, etta luukku ja pesuaineen annostelija on suljettu kuljetuspulttien irrotusohjeita kuten kuvataan
kunnolla. "Asennusoppaassa”.

3. Kytke irti tuloletku vesihanasta ja poista tyhjennysletku
tyhjennyspisteestd. Tyhjenna kaikki loput jadnnosvesi
letkuista ja kiinnita ne niin, etteivat ne vahingoitu
kuljetuksen aikana.

Tdrkedd: ala kuljeta pesukonetta ilman, etta olet kiinnittanyt
kuljetuspultit.

MYYNNINJALKEINEN PALVELU

ENNEN MYYNNINJALKEISEEN PALVELUUN 2. Kytke laite pois paaltd ja takaisin paalle tarkastaaksesi
SOITTAMISTA jatkuuko ongelma.

1. Katso voitko ratkaista ongelman itse kohdassa
VIANETSINTA annettavien ehdotusten avulla

JOS EDELLA KUVATTUJEN TARKASTUSTEN JALKEEN « huoltonumero (Service-sanan jdlkeen arvokilvessa oleva

ONGELMA JATKUU, OTA YHTEYTTA LAHIMPAAN numero),

MYYNNINJALKEISEEN PALVELUUN

Jos tarvitset apua, soita takuukirjasessa osoitettuun numeroon. 0000 000 00000
Kun otat yhteytté asiakkaiden myynninjalkeiseen palveluun, || ” |||||||||| |||I| ||I |||||
kerro aina

vian lyhyt kuvaus,

laitteen tyyppi ja tarkka malli, +  tdydellinen osoitteesi,
puhelinnumerosi.

Jos tarvitaan korjausta, ota yhteys valtuutettuun
myynninjalkeiseen palveluun (ndin varmistat alkuperdisten
varaosien kdyton ja oikein tapahtuvat korjaukset).




Hurtigveiledning

MANGE TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET WHIRLPOOL-PRODUKT

For @ motta en mer fullstendig assistanse, veer vennlig &
=y

registrere produktet ditt pa www.whirlpool.eu/register
KONTROLLPANEL

YA

' NO

Les sikkerhetsinstruksene ngye for du bruker apparatet.

Transportboltene mé fiernes for maskinen tas i bruk. For mer detaljerte anvisninger
om hvordan du flerner dem, se installasjonshandboka.

1 "PA/AV”knapp (O 7. 6. Utsatt start er aktivert Oy
2 Programvelger : Tastelas er aktivert —o
3 “Start/Pause” knapp >0 Vaskefase &Y /i @
4 Knapp for“Sentrifuge” =~ Indikerer syklusens vaskefase
5 Knapp for“Utsatt start”/ / \\ Feil: Anropstjeneste
“Tastelds” knapp =—0 z Se seksjonen for problemlgsning
6 ‘“FreshCare+ : : : Feil: Tett vannfilter
7 “Temperatur”knapp . : : Vannet kan ikke tammes; vannfilteret
DISPLAY INDIKATORER : kan veere blokkert
Lukket dor (7} : : S Feil: Mangler Vann %=,
FreshCare+ er aktivert ©) 1. 2. 3. 4. 5. Det erikke vann eller det er ikke nok vann.
Dersom det oppstdr feil, se
“PROBLEMLASNINGS-"seksjonen
PROGRAMOVERSIKT
Maks. last 9 kg Vaskemiddel og Anbefalt | o x~ _|&
Strgmforbruk i Av-modus 0,5 W /i P&-modus 9,0 W tilsetningsstoffer vaskemiddel < g = E
Maks. N _ =5 = = %}
Temperaturer sen?rﬁs‘u- Maks. . Forvask Hovelzi Toymyk 5 o | X % L § S % -
h Varighet vas ner S | ST |ER|ox | c |g2
Program gerings- | last (t:m) s |25 |8 5 c g
" i . Yo %)
Innstilling | Intervall ha(?g?n)et (kg) ' " % & g |2 ¥
R Blandet 40°C | #-40°C| 1000 | 9.0 o N (] ©) - | v | - - -
P Hvit 60°C | %-90°c| 1400 | 90 | 235 | @90) | @ o) v | v |55 [1,79] 89| 55
&2 Bomull 40°C  |#-60°C| 1400 | 90 | 330 - ° O | v | v [53]120]097]45
1351 9.0 3:45 - [ ] O v v 53 [0,735] 59 | 35
$hess Eco 40-60 40°C 40°C 1351 | 45 | 2:50 - ® [e) v | « |53 [0425] 49 | 28
1351 2.5 2:30 - [ ] O v v 53 10,210 35 | 24
@ Sport 40°C  |®-40°C| 600 | 40 | ** - ® | o | -|v|-|-1|-]-
Dyner 30°C | #-30°C| 1000 | 35 #* - () o) -l |- - |-1-
[R Jeans 40°C | -40°C [1200 ()| 40 | * - ° o -l | - - -] -
1>\ | sentrifuge + Tomming - - 1400 9.0 ** - - - - - - - - | -
S| skylling + Sentrifuge - - 1400 9.0 ** - - (o) - - - - - | -
ay Hurtig 30’ 30°C | #-30°C 1200 (***)| 45 | 0:30 - ° o) - | v | 71 |0178] 37 | 27
» oc 20°C 20 °C #-20°C 1400 9.0 1:50 - [ ] O - v 55 10,138 | 78 | 22
ull 40°C - 40°C 800 2.0 ** - [ ] O - v - - - -
= Skane/Fin 30°C | %-30°C | 600 (***) | 1.0 *x - o o) - | v | - - | - -
/3 Syntetisk 40°C  |#-60°C| 1200 | 45 | 2:15 - ° O | v | v |35 |058)]60 |43
@ Dosering er ngdvendig O Valgfri dosering

Lengden pa vaskesyklusen, som angis pa skjermen eller i anvisningen, er et overslag basert
pa standard forhold. Den reelle tiden kan variere, avhengig av mange faktorer, som f.eks.
vannets temperatur og trykk i inntaket, romtemperatur, mengde vaskemiddel, mengde og
type klaer som vaskes, hvordan klzerne blir lagt inn, samt hvilke tilleggsfunksjoner du har
valgt. Verdiene oppgitt for andre programmer enn Eco 40-60-programmet er kun veiledende.
£25%3 Eco 40-60 - Testvaskeprogram i samsvar med det europeiske
okodesigndirektivet 2019/2014. Det mest effektive programmet med hensyn til energi-
og vannforbruk ved vasking av normalt skittent toy.
Merk: Verdiene for sentrifugeringshastighet vist pa displayet, kan avvike noe fra verdiene
angitt i tabellen.
For alle Testinstitutt -~
Lang vaskesyklus for bomulistay: still inn vaskesyklusen Bomull Q2 med en temperatur pa
40°C.

Langt syntetisk program: still inn vaskesyklusen Syntetisk ﬂ med en temperatur pa 40°C.

PRODUKTBESKRIVELSE

Arbeidsplate
Vaskemiddelbeholder
Kontrollpanel
Derhandtak 4
Dor . .5,
Vannfilter - bak sokkelen
Sokkel (avtakbar)
Justerbare fotter (4) Zowof )

® N WA WN =

*  Etter programslutt og sentrifugering med maksimal valgbar sentrifugeringshastighet, ved
default-innstilling av program.

**  Programmets varighet vises pa display.
*** Displayet viser den foreslatte sentrifugeringshastigheten som standardverdi.

6th Sense - sensorteknologien tilpasser vann, energi og programmets varighet til
teymengden du har innfert.

VASKEMIDDELBEHOLDER

Hovedvask-kammer "

Vaskemiddel for hovedvasken, flekkfjerner
og mykemiddel. For flytende vaskemiddel
anbefales det & bruke fordelingsinnretningen
i plast som kan fjernes A (medfalger) for
riktig dosering. Dersom pulvervaskemiddel
benyttes, plasser fordelingsinnretningen i
rennen B.

Forvask—kammer'

Vaskemiddel for forvask.
Toeymykner-kammer

Teymykner. Flytende stivelse.

Toymykner og flytende stivelse ma bare fylles til <MAX»-merket.
Knapp for frigjering

Trykk pa for a fjerne skuffen for rengjering.




PROGRAMMER

DAGLIG BRUK

For d velge det riktige programmet for toyet ditt, ma du alltid
folge vaskeanvisningene pa toyet. Verdien gitt i vaskebaljen
er den hoyeste vasketemperaturen som tekstilen tdler.

Blandet 813
For vask av lett til normalt skitne slitesterke plagg i bomull, lin, syntetiske
fibre og blandingsstoffer.

Hvit {7}

For vask av normalt til meget skitne handkleaer, undertay, duker og
sengetgy osv. i elastisk bomull og lin. Kun nar temperaturen er valgt

til 90°C inkluderer syklusen en fase for forvask fer fasen for hovedvask.

| dette tilfellet anbefaler en a legge vaskemiddel bade i seksjonen for
forvask og hovedvask.

Bomull &5

Normalt til meget skittent og robust bomullstey.

Eco 40-60 <3533

For vasking av normalt skittent bomullstay som taler vask pa 40 eller
60 °Ci samme program. Dette er standard bomullsprogrammet og det
mest effektive med hensyn til vann- og energiforbruk.

Sport@

For vask av lett skittent sportstey (treningsdrakter, shorts, osv). For

best resultat anbefaler vi ikke a overskride maksimal last angitt i,
“PROGRAMOVERSIKTEN". Vi anbefaler at du bruker flytende vaskemiddel,
og at du tilfgrer mengden som er egnet for halv last.

Dyner

Utformet for a vaske polstrede dunelement som doble eller enkle

dyner, puter og anorakker. Disse polstrede elementene bgr legges inn i
trommelen med kantene brettet innover og en ber ikke overskride % av
trommelens volum. For optimal vask, anbefaler vi at flytende vaskemiddel
benyttes.

Jeans [

Vreng plagget slik at innsiden vender utover og bruk et flytende
vaskemiddel.

Sentrifuge + Temming L;—b)\

Sentrifugerer lasten og temmer deretter vannet. For slitesterke plagg.
Dersom du utelukker sentrifugeringssyklusen, vil maskinen kun temme

Skylling + Sentrifuge <iD)

Skyller med péfelgende sentrifugering. For slitesterke plagg.

Hurtig 30’ &,

For hurtig vask av lett skittent tey. Denne syklusen varer kun 30 minutter,
og du sparer tid og energi.

20°CQ20°c

For vasking av lett skittent bomullstgy pa 20 °C.

un

Ullplagg kan vaskes ved & benytte programmet,“Ull” selv for plaggene
som er merket med etiketten “kun handvask". For best resultat, bruk
spesialvaskemiddel du ma ikke overskride maks. kg tay som angis.
Skane/Fin &

For vask av spesielt delikate plagg. Helst ber plaggene vrenges med
innsiden ut for vask.

Syntetisk A
For & vaske skittent tgy av syntetiske fibre (som polyester, polyakryl,
viskose, osv.) eller bomull/syntetiske blandinger.

FORSTE GANGS BRUK

For a fierne eventuelle produksjonsflekker, velg programmet for “Bomull”
&2 med en temperatur pa 60°C. Hell litt vaskemiddel i kammeret for
hovedvask || i vaskemiddeldispenseren (maksimalt 1/3 av mengden

som anbefales av vaskemiddelprodusenten for lett skittent tay). Start
programmet uten a legge i tay.

Forbered klesvasken din i henhold til anvisningene i avsnittet“RAD OG
TIPS” Legg inn tayet, lukk dgren, 3pne vannkranen og trykk pa “PA/AV”(D
knappen for & sl& pa vaskemaskinen, “Start/Pause” (>l knappen blinker.
Vri programvelgeren til gnsket program og velg opsjonene du gnsker.
Temperaturen og sentrifugeringshastigheten kan endres ved a trykk pa
”Temperatur-"@ knappen eller “Sentrifugerings-" @knappen. Dra na ut
dispenseren for vaskemiddel og tilfgr vaskemiddel (og tilsetningsstoffer/
mykemiddel). Fglg anbefalingene med hensyn til dosering du finner pa
pakningen. Lukk deretter dispenseren for vaskemiddel.

STARTE ET PROGRAM

Trykk pa“Start/Pause”[>ll-knappen. .

Maskinen laser dgren (7}-symbolet PA) og trommelen begynner a
rotere. Dgren lases opp (T-symbolet AV) og igjen (G-symbolet PA),

som en forberedelse til hver vaskesyklus. “Klikke"-lyden er en del av
dorlasemekanismen. Vannet stremmer inn i trommelen og starter
vaskefasen nar deren er last.

FOR A SETTE ET PAGAENDE PROGRAM | PAUSE

For & sette en vaskesyklus pa pause, trykk p& “Start/Pause” [>Il;
indikatorlampen vil slukke seg og tiden som er igjen blinker pa display.
For a starte vaskesyklusen fra det punktet hvor den ble avbrutt ma du
trykke pa knappen pa nytt.

APNE D@REN, DERSOM DETTE ER N@DVENDIG

Etter at du har startet et program, tennes indikatoren for “Last dor” (D)
for & vise at deren ikke kan dpnes. S lenge vaskeprogrammet pagar
kan ikke dgren apnes. For & apne dgren mens programmet er under
utfering, trykk pa “Start/Pause” [l for & sette programmet pa pause. S&
fremt vannivaet eller temperaturen ikke er for hay, vil indikatorlampen
for“Last dor” () slukkes og du kan &pne deren. For eksempel for & legge
til eller fierne toy. Trykk pa “Start/Pause’> knappen igjen for & fortsette
programmet.

PROGRAMSLUTT

Indikatorlampen for “Last der” () slukkes og pa display vises “Slutt”. For &
sla av vaskemaskinen etter at programmet er slutt trykk pa

“PA/AV" (D knappen, lysene slukkes. Dersom du ikke trykker “PA/AV” (D
-knappen, slas vaskemaskinen av automatisk etter ca. 10 minutter. Steng
vannkranen, dpne dgren og ta toyet ut av vaskemaskinen. La dgren sta pa
glott for at trommelen skal fa torke.

OPSJONER

I Dersom den valgte opsjonen ikke er kompatibel med programmet som
er stilt inn, vil manglende kompatibilitet varsles med et lydsignal (3 pip)
og den tilhgrende indikatorlampen vil blinke.

I Dersom den valgte opsjonen ikke er kompatibel med en tidligere
opsjon som er stilt inn, vil det siste valget gjelde.

Utsatt start @

For at det valgte programmet skal starte pa et senere tidspunkt, trykk

pa knappen for a stille inn gnsket utsettelsestid. Symbolet Jh tennes pa
display nar denne funksjonen er aktivert. For & slette den utsatte starten,
trykk pa knappen igjen helt til verdien,“0” vises pa display.

Denne opsjonen forbedrer vaskeytelsen ved a skape damp som hindrer
hovedarsakene til at det danner seg darlige lukt inne i maskinen.

Etter damp-fasen, vil vaskemaskinen utfgre skansom bevegelser ved
langsomme rotasjoner av trommelen. opsjonen starter nar
syklusen avsluttes, og gjelder for maksimalt 6 timer. Du kan avbryte

den nar som helst ved a trykke pa en hvilken som helst bryter pa
kontrollpanelet eller ved a vri pa knotten. Vent i omtrent 5 minutter for
deren kan apnes.

Temperatur

Ethvert program har forhdndsdefinerte temperaturer. Dersom du @nsker
a endre temperaturen, trykk pa ”Temperatur—"@ knappen. Verdiene vises
pa display.

Sentrifugering

Ethvert program har forhandsdefinerte sentrifugeringshastighet. Dersom
du gnsker a endre sentrifugeringshastigheten, trykk pa “Sentrifugerings-"
© knappen. Verdiene vises pa display.



Hurtigveiledning

Demo modus

Denne funktion inaktiveres ved at slukke for vaskemaskinen. Tryk og

hold herefter knappen"Start/Pause"Dﬂﬂ trykket og tryk s, inden for 5
sekunder, ogsa pa knappen “PA/AV" Q og hold begge knapperne trykket
i 2 sekunder..

TASTSPERRE —O

For & lase kontrollpanelet, trykk og hold inne “Tastelas-"=—O knappen

i omtrent 3 sekund. Nar display viser ngkkel- sP/mboIet =0, er
kontrollpanelet 1ast (med unntak av “PA/AV” (D knappen ). Dette hindrer
utilsiktet endringer av programmene, spesielt nar det finnes barn i
naerheten av maskinen. For & l3se opp kontrollpanelet, trykk og hold inne
“Tastelas-"=—O knappen i omtrent 3 sekund igjen.

BLEKING

Dersom du gnsker & bleke toyet, legg teyet inn i vaskemaskinen og still
inn programmet for “Skylling + Sentrifuge” <D\

Start maskinen og vent til den fullfarer den forste syklusen for fylling av
vann (omtrent 2 minutter). Sett maskinen i modus for pause ved a trykke
pé “Start/Pause” [ >l knappen, 3pne skuffen for vaskemiddel og hell i
blekemiddelet (felg de anbefalte dosene angitt pa pakken) i kammeret
for hovedvask hvor fordelingsinnretningen tidligere ble montert. Start
syklusen pé nytt ved & trykke pa“Start/Pause” [ [l knappen.

Om gnsket, er det mulig 4 tilsette toymykner i det dertil egnede
kammeret i vaskemiddelskuffen.

TIPS OG RAD

Separer tgyet etter:

Tekstiler (bomull, blandet, syntetisk, ull, handvask). Farge (separer kulart
toy fra hvitt Vask kulert tay for seg forste gang). Finvask (sma plagg, som
nylonstremper, plagg med hemper - som f.eks. BH-er - og legg dem i en
vaskepose).

Vreng og tem lommene

Sma gjenstander, som mynter og lightere, kan skade vaskemaskinen og
trommelen. Kontroller knappene.

Folg anbefalingen for dosering/tilsetningsstoffer

Det gir et bedre vaskeresultat, du unngar irriterende rester av overfladig
vaskemiddel i tayet ditt og det er mer gkonomisk fordi du unngar a slase
med vaskemiddel.

Bruk lav temperatur og lenger programvarighet

De mest effektive programmene med hensyn til energiforbruk er
vanligvis de programmene med lav temperatur og lenger varighet.
Overhold taymengden

Fyll maskinen med teymengden angitt i tabellen “TABELL OVER
PROGRAMMER"for a spare vann og energi.

Stoy og gjenvaerende fuktighet

Disse punktene avhenger av sentrifugeringshastigheten: dess hgyere
sentrifugeringshastighet, dess mer stgy og mindre gjenvaerende
fuktighet.

RENGJORING & VEDLIKEHOLD

Sla av vaskemaskinen og ta ut stapselet for du utforer renhold

eller vedlikehold. Bruk ikke lett antennelig veeske for G gjore ren
vaskemaskinen. Rengjor og vedlikehold vaskemaskinen jevnlig (minst 4
ganger i dret).

Renhold av vaskemaskinen utvendig

Bruk en myk fuktig klut for a gjere rene de utvendige delene av
vaskemaskinen. Bruk ikke generelle rengjgringsmidler eller middel egnet
for vindusvask, skurepulver eller lignende for a gjere rent kontrollpanelet
- disse stoffene kan skade skriften.

Kontroll av slangen for vannforsyning

Kontroller slangen for vannforsyning regelmessig for skjorhet eller
sprekker. Hvis den er skadet, skift den ut med en ny som du far bestilt
igjennom var Etter-Salgs Service eller din spesialforhandler. Avhengig av
type slange: Hvis slangen for vannforsyning har et gjennomsiktig belegg,
ma du kontrollere regelmessig om fargen blir sterkere pa noen plasser.
Dersom dette er tilfellet, kan det ha oppstatt lekkasje og slangen ma
skiftes ut.

Rengjering av vannfilter / tomming av gjenveaerende vann

Dersom du har brukt et varmt vaskeprogram, vent til vannet har kjolt seg
ned for du temmer det. Gjor vannfilteret rent med jevne mellomrom, for
d hindre at vannet ikke dreneres etter vask fordi filteret er tett. Dersom
vannet ikke dreneres, indikerer display at vannfilteret kan veere tett.

Fjern sokkelen ved hjelp av en skrutrekker: dytt en side av sokkelen
nedover med handen, dytt deretter skrutrekkeren inn i hullet mellom
sokkelen og panelet framme og forsgk a lirke opp sokkelen. Plasser en
bred, flat beholder under vannfilteret, for a samle opp avlgpsvann. Vri
langsomt filteret med urviseren til vannet renner ut. La vannet renne ut
uten at du fjerner filteret. Nar beholderen er full, lukk vannfilteret ved &
vri det med urviseren. Tom beholderen. Gjenta denne prosedyren helt

til alt vannet er temt. Plasser et bomulls-hdndkle, som kan absorbere
den lille mengden vann som er igjen. Fjern deretter vannfilteret ved a vri
det mot urviseren. Gjer vannfilteret rent: fiern rester i filteret og gjeor det
rent under rennende vann. Sett vannfilteret tilbake pa plass og monter
sokkelen: Sett vannfilteret inn igjen ved a vri det med urviseren. Pase at
du har vridd det sa langt inn som mulig; Filterets handtak skal befinne seg
i vertikal posisjon. For 4 teste at vannfilteret er strammet til, kan du helle
omtrent 1 liter vann ned i vaskemiddelbeholderen. Sett deretter pa plass
sokkelen.

TILBEH@R

Ta kontakt med var Ettersalgsservice for a kontrollere om folgende
tilbehor er tilgjengelig for din vaskemaskinmodell.

Stablesett-hylle

til montering av en terketrommel oppa vaskemaskinen for & spare plass
og for & gjore det lettere  legge i 0g ta ut tay av terketrommelen i den
hgye posisjonen.

TRANSPORT OG FLYTTING

Loft aldri vaskemaskinen ved a holde i topplaten.

Trekk ut nettets stapsel, og steng vannkranen. Kontroller at maskinens
der og vaskemiddelbeholderen er lukket korrekt. Koble slangen

for vannforsyning fra vannkranen, og fjern dreneringslangen fra
punktet for drenering. Fjern alt gjenvaerende vann fra slangene,

og fest de slik at de ikke skades under transporten. Sett pa plass
transportboltene. Folg instruksene for flerning av transportboltene i
INSTALLASJONSVEILEDNINGEN, men ga fram i motsatt rekkefalge.




PROBLEML@SNING

Av forskjellige arsaker kan vaskemaskinen av og til ikke virke som den skal. Fer du kontakter Ettersalgsservicen, anbefaler vi at du kontrollerer om du

kan lgse problemet ved & benytte listen nedenfor.

Anomalier:

Mulige arsaker / Lgsning:

Vaskemaskinen slar seg ikke pa.

Stopselet er ikke satt inn i kontakten, eller ikke tilstrekkelig for @ oppna kontakt.
Det har oppstatt et strombrudd.

Vaskesyklusen starter ikke.

Dgren er ikke skikkelig lukket.

Det er ikke trykket pa “PA/AV” knappen O}
“Start/Pause” >l knappen er ikke trykket ned.
Vannkranen er ikke dpnet.

En “Utsatt start” 0} er stilt inn.

Vaskemaskinen tar ikke inn vann
(meldingen “h20” vises pa display). Du
vil hore en “Pipe-" lyd hvert 5. sekund.

Vanninntaksslangen er ikke koplet til kranen.
Slangen er boyd.

Vannkranen er ikke dpnet.

Forsyningen av vann er kuttet.

Det er ikke tilstrekkelig trykk.

“Start/Pause” >l knappen er ikke trykket ned.

Vaskemaskinen tar inn og temmer
vannet i kontinuasjon.

Slangen for tamming er ikke montert 65 til 100 cm over bakken.

Enden pa avlgpsslangen er nedsenket i vann.

Avlgpskontakten pa veggen har ikke en luftedpning.

Hvis problemet vedvarer etter at du har utfert disse kontrollene, ma du stenge vannkranen, sla
av vaskemaskinen og ringe Ettersalgsservicen. Hvis boligen befinner seg i en av de gverste
etasjene i en bygning, kan en heverteffekt noen ganger oppstd, noe som forer til at
vaskemaskinen i kontinuasjon tar inn og temmer vannet. Spesielle anti-vannlas ventiler er
tilgjengelig pa markedet for & forebygge denne typen problemer.

Vaskemaskinen hverken temmer eller
sentrifugerer.

Programmet inkluderer ikke funksjonen for temming: ved visse program ma den aktiveres
manuelt.

Avlgpsslangen er bgyd.

Avlgpet er tett.

Vaskemaskinen vibrerer for mye under
sentrifugeringen.

Trommelen ble ikke skikkelig frigjort under installasjonen.
Vaskemaskinen star ikke horisontalt.
Vaskemaskinen er klemt mellom mgbler og veggen.

Det lekker vann fra vaskemaskinen.

Vanninntaksslangen er ikke tilstrekkelig tilstrammet.
Dispenseren med vaskemiddel er tett.
Avlgpsslangen er ikke tilstrekkelig tilstrammet.

Maskinen er last og display blinker og
indikerer en feilkode (f.eks. F-01, F-..).

Sla av maskinen, ta stgpselet ut av kontakten og vent i omtrent 1 minutt for du slar den pa
igjen.
Ring Ettersalgsservicen dersom problemet vedvarer.

Det dannes for mye skum.

Vaskemiddelet er ikke kompatibelt med vaskemaskinen (det ma sta skrevet “for vaskemaskiner”,
“for handvask og vaskemaskiner”, eller noe lignende).
Overdreven dosering.

Doren er last, med eller uten
feilindikasjon, og programmet utfores
ikke.

Dgren er lukket dersom det oppstar strembrudd. Programmet vil fortsette automatisk med det
samme strgmnettet pa nytt er tilgjengelig.

Vaskemaskinen star i ro. Programmet vil fortsette automatisk nar arsaken til at den star i ro ikke
lenger eksisterer.

Retningslinjer, standarddokumentasjon, bestilling av reservedeler og ekstra produktinformasjon vil du kunne finne ved a:

«  Brukav QR-koden i apparatet ditt

+  besgke vare nettsider docs.whirlpool.eu/docs og parts-selfservice.whirlpool.com
- Alternativt, ta kontakt med var Ettersalgsservice (Se telefonnummeret i garantiheftet).
Nar du kontakter var Ettersalgsservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.
For informasjon om reparasjon og vedlikehold kan brukeren ga inn pd www.whirlpool.eu
Modellinformasjonen finner du ved & benytte QR-koden som er angitt pa energimerket. Merket inneholder ogsa modellidentifikatoren
som kan benyttes for & konsultere databasens portal pa https://eprel.ec.europa.eu.

©/TM/© 2024 Whirlpool. Produsert pa lisens
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RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Sla av vaskemaskinen og trekk ut stikkontakten for rengjoring og vedlikehold.

Bruk ikke antennelige vaesker til a rengjore vaskemaskinen.

UTVENDIG RENGJ@RING AV VASKEMASKINEN

Bruk en myk fuktig klut for a rengjere vaskemaskinens
utvendige deler.

SJEKKE VANNINNTAKSSLANGEN

Bruk ikke vindusvask eller universalprodukter, skurepulver
eller lignende for a rengjgre kontrollpanelet, fordi de kan
skade teksten.

Sjekk vanninntaksslangen jevnlig for sprehet og sprekker.
Hvis den er skadet, ma den skiftes ut med en ny gjennom var
ettersalgsservice eller din spesialforhandler.

Avhengig av slangetypen:

Hvis inntaksslangen har et gjennomsiktig belegg, sjekk
jevnlig om fargen forsterkes stedvis. Hvis det er slik, finnes
det en lekkasje og slangen ma skiftes ut.

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))DD)D)D)DD)D)D)DD)I)]‘])‘:—

For vannstopp: sjekk sikkerhetsventilens lille
inspeksjonsvindu (se pil). Hvis det er radt, er
vannstoppfunksjonen utlgst, og slangen ma skiftes ut med
en ny.

Trykk pa utlaserknappen (hvis finnes) for d lasne slangen.

RENGJ@RING AV NETTFILTRENE | VANNINNTAKSSLANGEN

1. Steng vannet og lgsne vanninntaksslangen.

T

2. Rengjor nettfilteret i slangeenden ngye med en fin
barste.

3. Lgsne nd vanninntaksslangen pa baksiden av
vaskemaskinen for hand. Bruk en tang og trekk ut
nettfilteret fra ventilen pd baksiden av vaskemaskinen og
rengjor det ngye.

4, Sett nettfilteret inn igjen. Koble inntaksslangen til
vannkranen og vaskemaskinen igjen. Bruk ikke et verktagy
for a koble til inntaksslangen. Apne vannkranen og sjekk
at alle koblingene er tette.




RENGJ@RING AV VASKEMIDDELSKUFFEN

Left skuffen opp og trekk den ut (se figur).

Skyll skuffen regelmessig under rennende vann.

RENGJ@RE VANNFILTERET/TOMME UT GJENVARENDE VANN

Sla av vaskemaskinen og trekk ut stikkontakten fgr du rengjor vannfilteret eller temmer ut gjenveerende vann. Hvis du
har brukt et program med varmt vann, ma du vente til vannet er kjglt ned for du temmer det ut.

Rengjor vannfilteret jevnlig hver 3. maned for @ unnga at vannet ikke temmes ut etter vask fordi filteret er tilstoppet.
Hvis vannet ikke tammes, angir skjermen at vannfilteret kan vaere tilstoppet.

1. Taav sparkeplaten: Bruk et skrujern og ga frem som vist 4. Ta utfilteret: Legg en bomullsklut under vannfilteret som
pa figuren nedenfor. kan absorbere mindre vannmengder. Drei vannfilteret mot
klokken og ta det ut.

2. Beholder for vannet som temmes: 5
Plasser en liten og bred beholder under vannfilteret for & )
samle opp gjenveerende vann.

Rengjgre vannfilteret: Fjern rester og rengjer filteret under
rennende vann.

6. Settinn vannfilteret og sokkeldekselet: Sett inn vannfilteret
og drei det med klokken. Drei filteret sd langt det gar.
Filterhandtaket skal vaere i vertikal stilling. For a teste at
vannfilteret er vanntett, kan du helle ca. 1 liter vann i
vaskemiddelskuffen. Sett sokkeldekselet pa plass igjen.

3. Tem ut vannet:
Drei filteret sakte mot urviseren helt til alt vannet er rent
ut. La alt vannet renne ut uten & ta ut filteret. Nar
beholderen er full, lukk igjen vannfilteret ved a dreie det
med urviseren. Tem beholderen. Gjenta helt til alt vannet

er tomt ut. 2
SO \y




TRANSPORT OG HANDTERING

Aldri loft vaskemaskinen med topplaten.

1. Trekk ut stepslet og steng vannkranen. 4. Settinn transportboltene igjen. Falg instruksjonene for
2. Veer sikker pa at dgren og vaskemiddelskuffen er skikkelig flerning av transportboltene i «Installasjonsveiledning, i
lukket. motsatt rekkefolge.

3. Koble inntaksslangen fra vannkranen, og fjern
avlgpsslangen fra dreneringspunktet. Tem ut alt vannet
som er igjen i slangene, og fest slangene slik at de ikke kan
skades under transporten.

Viktig: Aldri transporter vaskemaskinen uten a ha festet
transportboltene.

ETTERSALGSSERVICE

FOR DU RINGER ETTERSALGSSERVICE 2. Slavaskemaskinen av og pa igjen for a se om feilen
1. Prgv 3 Igse problemet selv med hjelp av rddene i vedvarer.

FEILS@KING
HVIS FEILEN VEDVARER, KONTAKT NARMESTE « servicenummeret (hummeret etter ordet Service pa
ETTERSALGSSERVICE typeskiltet);
Ring nummeret oppgitt i garantiheftet for a fa hjelp.
Oppgi alltid falgende nar du kontakter ettersalgsservice: 1A' Ke s 0000 000 00000

o Kort frklring o fellen R

type maskin og ngyaktig modell;

din fulle adresse;
. ditt telefonnummer.

Hvis det er nedvendig med reparasjoner, kontakt en autorisert
ettersalgsservice (for a garantere bruk av originale reservedeler
og riktig utferte reparasjoner).




Snabbguide

TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN

SV

WHIRLPOOL Las sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvander apparaten.
Fér en battre kundservice, registrera din apparat pa Innan maskinen anvands ska transportbultarna tas bort. For detaljerade anvisningar om
www.whirlpool.eu/register hur de tas bort, se Installationsanvisningar.
D
KONTROLLPANEL
1  Knapp“PA/AV" () 7. 6. Fordrojd start aktiverad (0
2 Programviljare H H Knapplas aktiverad —o
3  Knapp :Start/'Paus” D ) Tvittfas &Y n @
4 Knapp Cf:ntr!.f'ugenng Anger att cykelns tvattfas pagar
5 L(napp ”F“O‘r‘drOJd start”/ Fel: Ring Service @) Se avsnittet Felsokning
Knapplés”=—o Fel: Igensatt vattenfilter @
6 Knapp“FreshCare+ Vattnet téms inte ut. vattenfiltret kan vara
7 Knapp “Temperatur” blockerat

DISPLAYINDIKERINGAR
Last lucka (@

Fel: Vatten saknas =
Inget eller otillrackligt vattenintag.

FreshCare+ aktiverad 4 Vidfel, se avsnittet “FELSOKNING”
PROGRAMOVERSIKT
Max. tvattmangd 9 kg - ; Rekommenderat| + : & .
Stromfoérbrukning i avstangt lage 0,5 W/paslaget lage 8,0 W. Tvdttmedel och tillsatser tvattmedel 2 _5 < | &% g
Temperaturer Max. | Max Fortvatt | Huvud- | Skdlime- £T| 5 |8 i
P centrifug-| 5t Midslangd (h tvétt del Fy- 28| 52 (528|853
Program hastighet | g Pulver L= D |2l EF
Instéll- | | 0| vary/ méngd:m) ' " % tande | ¢ g€ |E¢g|Q
ning | Interva minut) | k9 o S =
QZ S Blandat 40°C | #%¢-40°C 1000 9.0 ** - [ ] o - v - - -
P vitt 60°C |#%:-90°C | 1400 | 9.0 235 | @909 o o v v | 55|17%]| 89 | 55
83 Bomull 40°C |#-60°C| 1400 | 9.0 3:30 - ° o v v |53 (1200 97 | 45
1351 9.0 3:45 - [ ] O v v 53 [0,735| 59 | 35
§xco|  Eco 40-60 40°C | 40°C [ 1351 | 45 2:50 - ) o) v v | 53 |0425]| 49 | 28
1351 2.5 2:30 - [ ] O v v 53 |0210] 35 | 24
i@ Sport 40°C |#-40°C| 600 | 4.0 o - ° o - v | - - -] -
Duntécken 30°C | #-30°C| 1000 | 35 ot - ° o - v | - - |- -
RS Jeans 40°C | #-40°C [1200 (**%)| 4.0 * - ° o} - v | - - -]-
— Centrifugering + %
(D) Tomaing - - 1400 | 9.0 * - - - - - - - - -
SR Skoljning + _ ] B _ _ _ _ _ _ B
S Centrifugering 1400 2.0 - o
an Snabb 30’ 30°C | #:-30°C [1200 ()| 4.5 0:30 - ° o) - v | 71017837 | 27
o or 20°C 20°C | %-20°C 1400 9.0 1:50 - [ ) O - v 55 | 0,138 | 78 | 22
Yile 40°C | %¢-40°C 800 2.0 ** - [ } O - v - - - -
= Fintvatt 30°C | #-30°C | 600 (**) | 1.0 o - ) o) - v | - - -7-
Syntet 40°C | %¢-60°C 1200 4.5 2:15 - [ ] (@) v v 35 | 0580 | 60 | 43
@ Dosering krivs O Dosering valfri

Programmets tidslangd som anges pa displayen eller i bruksanvisningen &r en uppskattad tid
baserad pa standardférhallanden. Effektiv tid kan variera beroende pa ett stort antal faktorer
sasom inloppsvattnets temperatur och tryck, omgivningstemperatur, mangd tvattmedel, mangd
och typ av last, lastens jamvikt samt tillval som har valts. Vardena som anges fér andra program an
programmet Eco 40-60 ar endast vagledande

3659 Eco 40-60 -Testtvittcykel i enlighet med den europeiska forordningen om ekodesign
2019/2014. Det mest effektiva programmet nar det géller energi- och vattenforbrukning for tvatt

av normalt nedsmutsad bomullstvatt.

Obs: centrifughastigheterna som visas pa displayen kan skilja sig ndgot fran vardena somangesi tabellen.

For allaTestinstitut -~

Lang tvattcykel for bomull: Stéll in cykeln Bomull Q¢ med en temperatur pa 40 °C.

Langt syntetprogram: Stall in cykeln Syntet 5 med en temperatur pa 40 °C.

PRODUKTBESKRIVNING

. Arbetsyta
. Tvattmedelsbehallare 2.
. Kontrollpanel

. Luckhandtag

Lucka

. Vattenfilter - bakom listen
. List (avtagbar)

. Justerbara stodfotter (4)

O N VA WN =

* Efter programslut och centrifug med maximal valbar centrifughastighet, med
standardinstaliningar.

** Programtiden visas pa displayen.

*** Displayen visar den foreslagna centrifugeringshastigheten som standardvérde.

6th Sense - Denna sensorteknik anpassar vattenintaget, energiférbrukningen och programtiden
till din tvattmangd.

TVATTMEDELSBEHALLARE

Huvudtvittsfack | |

Huvudtvattmedel, flackborttagningsmedel
eller skdljmedel. Med flytande tvattmedel
rekommenderar vi anvandning av den
avtagbara plastavdelaren A (medfdljer)

for korrekt dosering. Vid anvandning av
pulvertvattmedel ska avdelaren placeras i
utrymmet B.

F6rtv5ttsfack|

Tvattmedel for fortvatt.

Skéljmedelsfack B

Skoljmedel. Flytande starkelse.

Hall skoljmedel eller starkelselosning upp till “/max”- markeringen.
Frigoringsknapp

Tryck for att ta bort behallaren for rengéring.




PROGRAM

DAGLIG ANVANDNING

For att vdlja ladmpligt program for din tvdtt, respektera

alltid anvisningarna pa tvittradsetiketten. Vérdet som stdr i
baljsymbolen dr maxtemperaturen som kldderna far tvdttas
med.

Blandat 803

For att tvatta latt till normalt smutsade slitstarka plagg i bomull, linne,
syntetfibrer och blandade fibrer.

Vitt 4P

For att tvatta normalt till hart smutsade handdukar, underklader, dukar
och sdngklader o.s.v. i slitstarkt bomull och linne. Endast ndr man véljer en
temperatur pa 90 °C férutser cykeln en fortvattfas fore huvudtvattfasen. |
sa fall rekommenderar vi att ldgga tvattmedel bade i fortvéttsfacket och
huvudtvattsfacket.

Bomull &2

Normalt till svart smutsad och slitstarkt bomull.

Eco 40-60 <3533

For tvatt av normalt smutsade bomullsplagg. Vid 40 °C och 60 °C.
Sport@

For att tvatta latt smutsade sportplagg (tréningsoverall, shorts o0.s.v.).
For basta resultat rekommenderar vi att inte 6verskrida den maximala
tvattmangd som anges i "PROGRAMOVERSIKT” Vi rekommenderar
anvéandning av flytande tvattmedel och att tillsatta Iamplig mangd for
halvfull maskin.

Duntécken

Designad for tvatt av dunfyllda artiklar sdsom dubbel-eller enkeltacken,
kuddar och dunjackor. Vi rekommenderar att ldgga in dunfyllda artiklar
i tvattrumman med kanterna inféllda och att inte 6verskrida % av
tvattrummans volym. For bdsta resultat rekommenderas anvandning av
flytande tvdttmedel.

Jeans [

Vrid plaggen in och ut fore tvatt och anvand flytande tvattmedel.
Centrifugering & Tomning LJ_))\

Centrifugerar tvatten och tommer sedan ut vattnet. For slitstarka plagg.
Om du utesluter centrifugeringen tommer maskinen bara ut vattnet.
Skéljning + Centrifugering <iD)

Skoljer forst och centrifugerar sedan. For slitstarka plagg.

Snabb 30° 2}

For att snabbtvatta latt smutsade plagg. Denna cykel varar bara i 30
minuter for att spara tid och energi.

(J\
20°C Q20°C
For tvatt av latt smutsade plagg vid en temperatur pa 20 °C.

Yiie$®

Alla ullplagg kan tvattas med hjalp av programmet "Ylle", dven

om det star "handtvatt" pa etiketten. For optimalt resultat, anvand
specialtvattmedel och dverskrid inte angiven max kg tvattmangd.
Fintvatt 3o

For att tvatta sarskilt dmtaliga plagg. Vand helst plaggen ut och in fére
tvatt.

Syntet VA
For att tvatta smutsiga plagg av syntetfibrer (sasom polyester, akryl,
viskos o.s.v.) eller blandat bomull/syntet.

FORSTA ANVANDNINGEN

For att fa bort rester fran tillverkningen, valj programmet “Bomull” S
med en temperatur pa 60 °C. Fyll pa en liten mangd pulvertvattmedel

i tvittmedelsbehéllarens huvudtvéttsfack || (hégst 1/3 av
tvattmedelstillverkarens rad for latt smutsad tvatt) . Starta programmet
utan att lagga in tvatt.

Forbered tvitten enligt rekommendationerna i avsnittet “RAD OCH
TIPS". Lagg in tvatten, stang luckan, 6ppna vattenkranen och tryck pa
knappen "PA/AV” (D for att sitta pa tvattmaskinen. Knappen “Start/
Paus” >l blinkar. Vrid programviljaren till dnskat program och valj
eventuella tillval om nédvéandigt. Temperaturen och centrifughastigheten
kan dndras genom att trycka pd knappen ”Temperatur”@ eller knappen
"Centrifug”@©. Dra ut tvattmedelsbehallaren och lagg i tvattmedlet
(och tillsatser/skoljmedel). F6lj doseringsrekommendationerna pa
tvattmedelsforpackningen. Stang sedan tvattmedelsbehallaren.
STARTA ETT PROGRAM

Tryck pa “Start/Paus” >ll-knappen. Maskinen l&ser luckan (tind
-symbol pa) och trumman barjar rotera; luckan lases upp (slackt
-symbol )och lases sedan igen (tdnd (T-symbol pa) som forberedelsefas
for varje tvattprogram. Klickljudet kommer fran lucklasmekanismen.
Vatten kommer in i trumman och startar tvattfasen nar luckan lases.

PAUSA ETT PAGAENDE PROGRAM

Fér att pausa tvattcykeln, tryck pa “Start/Paus”(ll. Indikeringen slécks
och aterstaende tid blinkar pa displayen. Tryck pa knappen en gang till for
att omstarta tvattcykeln fran punkten dar den avbrots.

OPPNA LUCKAN, VID BEHOV

Efter att ha startat ett program ténds indikeringen "Last lucka” (T for
att ange att luckan inte kan 6ppnas. Luckan forblir 1ast under hela
tiden som ett tvattprogram kors. For att 6ppna luckan medan ett
program pagar, tryck pa "Start/Paus” (>l fér att pausa programmet.
Om vattennivan och/eller temperaturen inte ar for hog slacks luckans
indikering for “Last lucka” (3. For att till exempel l3gga till eller ta

bort tvétt. Tryck terigen pd knappen “Start/Paus” (>l for att fortsitta
programmet.

PROGRAMSLUT

Indikeringen "Lést lucka” (7} slécks och displayen visar“End”. For att
sténg?a av tvattmaskinen efter programmets slut, tryck pa knappen “PR/
AV"(D. Lampan slacks. Om du inte trycker pa “PA/AV'(D -knappen , stings
maskinen av automatiskt efter ungefar 10 minuter. Sténg vattenkranen,
Oppna luckan och ta ut tvdtten. Ldimna luckan pa glant sa att trumman
torkar.

ALTERNATIV

'Om det valda tillvalet ar oférenligt med installt program signaleras detta
med en summer (3 pipljud) och motsvarande indikering blinkar.

I'Om det valda tillvalet ar oférenligt med ett tidigare installt tillval forblir
bara det senaste valet aktivt.

Fordrojd start @

For att det valda programmet ska starta vid ett senare tillfalle, tryck pa
knappen for att stélla in 6nskad fordrdjningstid. Symbolen @ tands pa
displayen nar denna funktion ar aktiverad. For att radera fordrojd start,
tryck pa knappen igen tills vardet “0” visas pa displayen.

CARE+
Detta tillval forbattrar tvattprestandan genom att generera anga som
forhindrar spridning av de huvudsakliga orsakerna till dalig lukt inuti
maskinen. Efter angfasen later tvattmaskinen dess trumma rotera
forsiktigt. Tillvalet startar nar programmet &r klart och varar i hdgst
6 timmar. Du kan avbryta det ndr som helst genom att trycka pa vilken
knapp som helst pa kontrollpanelen eller vrida ratten. Vanta i 5 minuter
innan luckan kan 6ppnas.
Temperatur
Varje program har en férdefinierad temperatur. Om du vill andra
temperaturen, tryck pa knappen ”Temperatur”@. Vérdet visas pa
displayen.
Centrifugering
Varje program har en férdefinierad centrifughastighet. Om du vill &ndra
centrifughastigheten, tryck pa knappen “Centrifug” ©. Vardet visas pa
displayen.



Snabbguide

Demolédge

for att avaktivera funktionen stanger man av tvdttmaskinen.Hall sedan
knappen ,Start/Paus” (>l intryckt och tryck inom 5 sekunder dven in,PA/
AV” O—knappen. Hall bdda knapparna intryckta i 2 sekunder.

KNAPPLAS —O

For att I1dsa kontrollpanelen, tryck pa knappen "Knapplas”=—O och hall
den intryckt i ungefar 3 sekunder. Nar displayen visar en nyckelsymbol
=—0O &r kontrollpanelen last (med undantag for knappen “PA/AV" (D).

Pa sa satt undviks att programmet andras av misstag, sarskilt av barn i
narheten av maskinen. For att lasa upp kontrollpanelen, tryck pa knappen
"Knapplas”=—O och hall den intryckt i ungefar 3 sekunder igen.

BLEKA

For att bleka tvatten, lagg in tvdtten i maskinen och stall in programmet
"Skéljning + Centrifugering” $i9)

Starta maskinen och vénta tills den forsta vattenfyliningscykeln har
slutforts (ungefar 2 minuter). Satt maskinen i pauslage genom att
trycka pé& knappen “Start/Paus”[ >, 6ppna tvittmedelsluckan och

hall i blekmedlet (folj rekommenderade doser pa férpackningen) i
huvudtvattsfacket efter att ha monterat avdelaren. Starta om cykeln
genom att trycka pa knappen "Start/Paus” [ >[[.

Om sa onskas kan skoljmedel tillsattas i det avsedda facket i
tvattmedelsluckan.

RAD OCH TIPS

Sortera tvdtten efter

Typ av material/skotselrdd pa etiketten (bomull, blandmaterial,
konstfibrer, ylle, handtvatt). Farger (separera kulorta och vita plagg, tvétta
nya kulérta plagg separat). Omtéliga plagg (tvitta sméa plagg - sdsom
nylonstrumpor - och plagg med hakar - sasom bh:ar - i en tvattpase eller i
ett orngott med blixtlas).

Tom alla fickor

Foremal som mynt eller tdndare kan skada bade din tvétt och
tvattmaskinscylindern.

Folj rekommenderad dosering/tillsatser

Rengdringsresultatet optimeras, irriterande tvattmedelsrester i din tvatt
undviks och du sparar pengar genom att inte sl6sa med tvattmedel.
Anvénd lag temperatur och léangre tidslangd

De mest effektiva programmen nar det galler energiférbrukning ar
normalt de som har lagre temperaturer och pagar langre.

Ta hénsyn till laststorlek

Lasta din tvattmaskin upp till kapaciteten som anges i “PROGRAMTABELL"
for att spara vatten och energi.

Buller och aterstaende fuktinnehall

Dessa aspekter beror pa rotationshastigheten: ju hogre
rotationshastighet, desto hogre buller och desto ldgre blir det
aterstaende fuktinnehall.

RENGORING OCH UNDERHALL

Sténg av och koppla bort tvéittmaskinen innan du utfér rengéring

och underhdll. Anvind inte brandfarliga viitskor for att rengéra
tvdttmaskinen.Rengor och underhadll din tvittmaskin regelbundet (minst
4 gdnger per dr).

Rengdring av tvattmaskinens utsida

Anvand en mjuk trasa for att rengora utsidan av tvattmaskinen. Anvand
inte glasrengoringsmedel eller allménna rengdringsmedel, slippulver
eller liknande produkter for att rengéra kontrollpanelen - dessa @mnen
kan skada texterna.

Kontrollera vattnets tilloppsslang

Kontrollera regelbundet att inloppsslangen inte &r skor och har
sprickor. Om den &r skadad ska du byta ut den mot en ny slang fran var
kundservice eller din specialiserade aterforsaljare. Beroende pa typ av
slang: Om inloppsslangen har genomskinlig mantel ska du regelbundet
kontrollera om den har lokala fargférstarkta punkter. Om sa ar fallet kan
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slangen ha en lacka och maste da bytas ut.
Rengoring av vattenfiltret / tomning av kvarvarande vatten
Om du anviinder ett varmvattenprogram, vdnta tills vattnet har svalnat
innan du témmer ut vattnet. Rengor vattenfiltret regelbundet for att
undvika att vattnet inte téms ut efter tvittningen pa grund av ett
tilltdppt filter. Om det inte gadr att tomma ut vattnet anger displayen att
vattenfiltret kanske dr tilltéppt.

Ta bort listen med hjélp av en skruvmejsel: tryck ena sidan av listen nedat
med handen och for in skruvmejseln i 6Gppningen mellan listen och
frontpanelen och band upp listen. Placera en bred, platt behallare under
vattenfiltret for att samla upp tdmningsvattnet. Vrid filtret Idngsamt
moturs tills vattnet flodar ut. Lat vattnet fléda ut utan att ta bort filtret.
Nar behallaren &r full, stang vattenfiltret genom att vrida det medurs.
Tom behallaren. Upprepa denna procedur tills allt vattnet har tomts ut.
Lagg en bomullsduk under vattenfiltret som absorberar den lilla mangd
vatten som dr kvar. Ta sedan bort vattenfiltret genom att vrida det utat i
moturs riktning. Rengora vattenfiltret: Ta bort rester fran filtret och rengor
det under rinnande vatten. Satt in vattenfiltret och aterinstallera plinten:
Satt in vattenfiltret igen genom att vrida det medurs. Se till att vrida det
sa mycket det gar. Filterhandtaget maste vara i vertikalt Iage. For att testa
vattnets densitet kan du halla cirka 1 liter vatten i tvattmedelsbehallaren.
Aterinstallera sedan plinten.

TILLBEHOR

Kontakta vdr kundservice for att kontrollera om féljande tillbehor finns
tillgéngliga fér din tvdttmaskin.

Staplingshylisats

Anvands for att placera en torktumlare ovanpa tvattmaskinen for att
spara utrymme och gora det lattare att lagga in och ta ut tvdtten fran
torktumlaren i det 6vre laget.

TRANSPORT OCH HANTERING
Lyft aldrig tvittmaskinen genom att greppa tag i arbetsytan.

Dra ut huvudkontakten och stdng vattenkranen. Kontrollera att
luckan och tvattmedelsbehallaren ar ordentligt stangda. Koppla bort
inloppsslangen fran vattenkranen och ta bort tomningsslangen fran
témningsporten. Ta bort allt resterande vatten fran slangarna och
fast dem sa att de inte kan skadas under transporten. Aterinstallera
transportbultarna. Folj anvisningarna for hur man tar bort
transportbultarna i INSTALLATIONSANVISNINGAR, men i omvand
ordning.




FELSOKNING

Det kan handa att tvattmaskinen inte fungerar korrekt av olika skal. Innan du ringer kundservice rekommenderar vi att kontrollera om problemet kan
I6sas med hjalp av foljande lista.

Fel: MGojlig orsak/I6sning:

- Stickproppen sitter inte i eluttaget, eller sitter for 16st for att fa kontakt.

Tvdttmaskinen slas inte pa. . Det &r strémavbrott.

+ Luckan &rinte helt stdngd.

«  Knappen “PA/AV" O harinte tryckts in.
Tvattcykeln startar inte. - Knappen “Start/Paus"Dll har inte tryckts in.
« Vattenkranen ar inte 6ppen.

«  En"Fordrojd start” @y har stallts in.

«  Vattnets tilloppsslang ar inte ansluten till kranen.

Tvattmaskinen tar inte in vatten « Slangen ar bojd.
(meddelandet “h20” visas pa « Vattenkranen dr inte 6ppen.
displayen). Ett "pip" avges var 5:e « Vattenndtet &r avstangt.
sekund. «  Trycket ar for lagt.

- Knappen “Start/Paus">ll har inte tryckts in.

« Utloppsslangen har inte installerats pa 65 till 100 cm fran golvet.

«  Anden p3 utloppsslangen dr nedséankt i vatten.

« Utloppets vdagganslutning har ingen avluftning.

Tvattmaskinen tar in och ut vatten hela | - Om problemet kvarstar efter att ha utfért dessa kontroller ska man stdnga vattenkranen, stdnga
tiden. av tvattmaskinen och ringa kundservice. Om bostaden ligger pa de Gversta vaningarnaien
byggnad kan det ibland intréffa en sifoneffekt som gor att tvattmaskinen tar in och ut vatten
hela tiden. Speciella antisifonventiler finns tillgdngliga pa marknaden for att férebygga dessa
problem.

«  Programmet inkluderar inte tdmning: Pa vissa program ska det aktiveras manuellt.
«  Tomningsslangen ar bojd.
- Utloppsledningen ar tilltappt.

Tvattmaskinen tommer inte ut vatten
eller centrifugerar inte

« Under installationen frigjordes inte trumman pa korrekt satt.
« Tvattmaskinen dr inte i niva.
«  Tvéattmaskinen star klamd mellan mébeln och vaggen.

Tvattmaskinen vibrerar 6verdrivet
mycket under centrifugeringen.

« Vattnets tilloppsslang har inte dragits at ordentligt.
Tvattmaskinen lacker vatten. - Tvattmedelsbehallaren ar tilltappt.
« Utloppsslangen har inte satts fast ordentligt.

«  Stdng av maskinen, ta ut stickproppen fran eluttaget och véanta i 1 minut innan maskinen slas
paigen.
- Om problemet kvarstar, kontakta kundservice.

Maskinen &r last och displayen blinkar
med en felkod (t.ex. F-01, F-..).

« Tvdattmedlet dr inte lampligt for tvattmaskin (det maste sta "for maskintvatt", "fér handtvatt och
For mycket skum bildas. maskintvatt" eller liknande pa férpackningen).
«  For stor dosering.

Luckan ir last, med eller utan . It_ILIJIEI;ela(r; ar last vid stromavbrott. Programmet fortsatter automatiskt sa snart strommen kommer

felindikering, och programmet kors

inte « Tvattmaskinen star stilla. Programmet fortsatter automatiskt efter att orsaken till stillestandet

har atgardats.

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestéllning av reservdelar och ytterligare produktinformation

genom att:

»  Anvdanda QR-koden i din apparat

o Besoka var webbplats docs.whirlpool.eu/docs och parts-selfservice.whirlpool.com

«  Eller, genom att kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du kontaktar var kundservice, ange koderna
som star pa produktens typskylt.

- For Anvandarinformation om reparation och underhall, besék www.whirlpool.eu

Modellinformationen kan hdmtas med QR-Code som finns pa energietiketten. Etiketten inkluderar dven en modellidentifierare som

ska anvandas for att rddfraga databasportalen https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Tillverkad under licens
Whijrigool




RENGORING OCH UNDERHALL

Stang av och dra ur stickkontakten ur vagguttaget innan tvittmaskinen rengors och underhalls.

Anvand inte bréannbara vatskor for att rengdra tvattmaskinen.

RENGORING AV TVATTMASKINENS UTSIDA

Anvand en mjuk fuktig trasa for att rengoéra tvattmaskinens

utsida.

Anvand inte glasrengdringsmedel eller andra

rengdringsmedel, skurpulver eller liknande for att rengora
kontrollpanelen. Dessa amnen kan skada den tryckta texten.

KONTROLL AV VATTENFORSORJNINGSSLANGEN

Kontrollera regelbundet inloppsslangen for sprédhet
och sprickor. Om den dr skadad ska den bytas ut mot
en ny som kan bestallas fran var kundservice eller din
specialistaterforsaljare.
Beroende pa slangtyp:

Om inloppsslangen har en transparent beldaggning,
kontrollera regelbundet om fargen forstarkts pa vissa

punkter. Om sd ar fallet kan ett lackage forekomma och

slangen ska bytas ut.
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For vattenstoppslangar: kontrollera den lilla
sakerhetsventilens inspektionsfonster (se pil). Om den ar réd
har vattenstoppfunktionen I8st ut och slangen maste bytas
ut mot en ny.

For att skruva loss slangen, tryck pa frikopplingsknappen (om
sadan finns) medan du skruvar loss slangen.

RENGORING AV NATFILTER | VATTENINLOPPSSLANGEN

1. Stang vattenkranen och skruva loss inloppsslangen.

T

2. Rengor noggrant natfiltret pa slanganden med en fin

borste.

3. Skruvaloss inloppsslangen pa tvattmaskinens baksida
for hand. Dra ut natfiltret fran ventilen pa tvattmaskinens
baksida med hjalp av en tdng och rengor det.

4, Sattin natfiltret igen. Anslut inloppsslangen till
vattenkranen och tvdttmaskinen igen. Anvand inte
ett verktyg for att ansluta inloppsslangen. Oppna
vattenkranen och kontrollera att alla anslutningar ar
ordentligt atdragna.




RENGORING AV TVATTMEDELSFACKET

Ta bort tvattmedelsfacket genom att lyfta upp och dra utat (se figur).

Rengor under rinnande vatten. Denna atgard bor upprepas regelbundet.

~
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RENGORA VATTENFILTRET/TOMMA UT ATERSTAENDE VATTEN
Stiang av och ta ur tvdattmaskinens stickkontakt innan vattenfiltret rengors eller aterstaende vatten toms ut. Om ett
varmt tviattprogram har anvants, vanta tills vattnet har svalnat innan vattnet toms ut.
Tikanmasini ve suyun diizgiin sekilde bosalmasini nlemek icin su filtresini her li¢c ayda bir diizenli olarak temizleyin.
Om vattnet inte toms, indikerar displayen att vattenfiltret kan vara igensatt.

1. Ta bort sparkpanelen. Anvand en skruvmejsel och folj 4. Ta bort filtret: lagg en bomullsduk under vattenfiltret, som
anvisningarna i figuren nedan. kan absorbera en liten mdngd resterande vatten. Ta sedan

bort vattenfiltret genom att vrida det moturs.

2. Behallare for urtomt vatten: s . : o
placera en lag och bred behallare under vattenfiltret for > Eﬁggf:iﬁit;ﬁgzlf/raet&;g bort resterna i filtret och rengor det
att samla upp resterande vatten. )

3. Tém ut vattnet: 6. Sattin vattenfiltret och satt tillbaka sockeln: sétt tillbaka

: o.rg Ilf va mjcjﬁlt t moturs tills allt vatten h it ut vattenfiltret igen genom att vrida det medurs. Vrid filtret sa
\(EI'E atqgs?[rg..d ret TO utcst tl sba ‘ ?_.I’ﬂ etnN"arl;urf':?h ut. langt det gar; filtrets handtag ska vara i vertikalt lage.
at vattnet floda ut utan att ta bort nitret. INar benatiaren For att testa vattenfiltrets tithet kan du halla cirka 1 liter

ar full, stang vattenfiltret genom att vrida det moturs.
Tom ut behallaren. Upprepa denna procedur tills allt

vatten har tomts ut. e~ w
\/\

vatten i tvattmedelsfacket. Satt sedan tillbaka sockeln.




TRANSPORT OCH HANTERING

Lyft aldrig tvattmaskinen genom att tag i arbetsskivan.

1. Dra ur stickkontakten ur vagguttaget och stang 4, Satttillbaka transportbultarna. Félj anvisningarna for att
vattenkranen. ta bort transportbultarna i “Installationsanvisningarna”i
2. Kontrollera att luckan och tvattmedelsfacket ar korrekt motsatt ordning.
stangda.

Viktigt! Transportera aldrig tvdattmaskinen utan att forst ha

3. Koppla fran inloppsslangen fran vattenkranen och ta bort monterat transportbultarna.

tomningsslangen fran din tomningspunkt. Toém ut allt
vatten som finns kvar i slangarna och fast dem sa att de inte
skadas under transporten.

KUNDSERVICE

INNAN DU KONTAKTAR KUNDSERVICE 2, Stdng av apparaten och satt pa den igen for att se om felet

1. Se om dukan |6sa problemet sjalv med hjalp av rdaden som kvarstar.
ges i FELSOKNING

OM FELET FORTFARANDE FOREKOMMER EFTERATT -  servicenumret (nummer efter ordet Service pa

OVANSTIO\END_E KONTROLLER HAR GENOMFORTS, markskylten);

KONTAKTA NARMSTA KUNDSERVICE

Ring numret i garantihaftet for att fa hjalp. 0000 000 00000

Nar du kontaktar.vér' kundtja'ns'F ska du alltid uppge: || ” |||||||||| |||I| ||I |||||
en kort beskrivning av felet;

« typ och exakt modell for apparaten; .
din kompletta adress;

. ditt telefonnummer.

Om nagra reparationer kravs, kontakta en auktoriserad
kundservice (for att garantera att originalreservdelar kommer
att anvandas och reparationer utfors korrekt).






